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PR_COD_1am

Verklaring van de gebruikte tekens

* Raadplegingsprocedure
Meerderheid van de uitgebrachte stemmen

**I Samenwerkingsprocedure (eerste lezing)
Meerderheid van de uitgebrachte stemmen

**II Samenwerkingsprocedure (tweede lezing)
Meerderheid van de uitgebrachte stemmen voor de goedkeuring 
van het gemeenschappelijk standpuntMeerderheid van de leden 
van het Parlement voor de verwerping of amendering van het 
gemeenschappelijk standpunt

*** Instemming
Meerderheid van de leden van het Parlement, behalve in de in de 
artikelen 105, 107, 161 en 300 van het EG-Verdrag en in artikel 7 
van het EU-Verdrag bedoelde gevallen

***I Medebeslissingsprocedure (eerste lezing)
Meerderheid van de uitgebrachte stemmen

***II Medebeslissingsprocedure (tweede 
lezing)Samenwerkingsprocedure (tweede lezing)
Meerderheid van de uitgebrachte stemmen voor de goedkeuring 
van het gemeenschappelijk standpuntMeerderheid van de leden 
van het Parlement voor de verwerping of amendering van het 
gemeenschappelijk standpunt

***III Medebeslissingsprocedure (derde lezing)
Meerderheid van de uitgebrachte stemmen voor de goedkeuring 
van de gemeenschappelijke ontwerptekst

(De aangeduide procedure is gebaseerd op de door de Commissie 
voorgestelde rechtsgrondslag.)

Amendementen op wetsteksten

Door het Parlement aangebrachte wijzigingen worden in vet cursief 
aangegeven. Bij  wijzigingsbesluiten worden in amendementen van het 
Parlement op een niet door de Commissie gewijzigde bepaling de uit het 
basisbesluit overgenomen tekstdelen in vet gemarkeerd. Een eventuele 
schrapping van dergelijke tekstdelen wordt als volgt aangegeven : [...]. [...]. 
De markering in mager cursief is een aanwijzing voor de technische diensten 
en betreft passages in de wetstekst waarvoor een correctie wordt voorgesteld 
(bijvoorbeeld aperte fouten of weglatingen in een taalversie). Dergelijke 
correcties moeten worden goedgekeurd door de betrokken technische 
diensten.
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ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE VAN HET EUROPEES PARLEMENT

inzake het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot 
wijziging van Verordening (EG) nr. 1228/2003 betreffende de voorwaarden voor 
toegang tot het net voor grensoverschrijdende handel in elektriciteit
(COM(2007)0531 – C6-0320/2007 – 2007/0198(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

– gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad 
(COM(2007)0531),

– gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 95 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het 
voorstel door de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0320/2007),

– gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

– gezien het verslag van de Commissie industrie, onderzoek en energie en de adviezen van 
de Commissie economische en monetaire zaken en de Commissie interne markt en 
consumentenbescherming (A6-0228/2008),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende 
wijzigingen in dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad 
en de Commissie.

Amendement 1

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 3

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(3) Momenteel kan echter niet worden 
gewaarborgd dat elke onderneming uit de 
Gemeenschap het recht heeft om in om het 
even welke lidstaat op gelijke voet 
elektriciteit te verkopen, zonder 
discriminatie of benadeling. Er is met name 
nog steeds geen sprake van een niet-
discriminerende netwerktoegang en van 
een gelijk niveau van toezicht door de 

(3) Momenteel kan echter niet worden 
gewaarborgd dat elke onderneming uit de 
Gemeenschap het recht heeft om in om het 
even welke lidstaat op gelijke voet 
elektriciteit te verkopen, zonder 
discriminatie of benadeling. Er is met name 
nog steeds geen sprake van een niet-
discriminerende netwerktoegang en van 
een gelijk niveau van toezicht door de 
regelgevende instanties in de lidstaten en 
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regelgevende instanties in de lidstaten. ook bestaan er nog steeds geïsoleerde 
markten..

Amendement 2

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(4) In de mededeling van de Commissie 
aan de Europese Raad en het Europees 
Parlement "Een energiebeleid voor 
Europa" is benadrukt hoe belangrijk het is 
de interne elektriciteitsmarkt te voltooien 
en gelijke concurrentievoorwaarden voor 
alle elektriciteitsbedrijven uit de 
Gemeenschap tot stand te brengen. De 
mededeling van de Commissie aan de Raad 
en het Europees Parlement over de 
vooruitzichten voor de interne gas- en 
elektriciteitsmarkt en de mededeling van de 
Commissie met als titel "Onderzoek op 
grond van artikel 17 van Verordening (EG) 
nr. 1/2003 naar de Europese gas- en 
elektriciteitssectoren (Eindverslag)" 
hebben aangetoond dat de huidige 
voorschriften en maatregelen niet het 
nodige kader verschaffen om de 
doelstelling van een goed functionerende 
interne markt te realiseren. 

(4) In de mededeling van de Commissie 
aan de Europese Raad en het Europees 
Parlement "Een energiebeleid voor 
Europa" is benadrukt hoe belangrijk het is 
de interne elektriciteitsmarkt te voltooien 
en gelijke concurrentievoorwaarden voor 
alle elektriciteitsbedrijven uit de 
Gemeenschap tot stand te brengen. De 
mededeling van de Commissie aan de Raad 
en het Europees Parlement over de 
vooruitzichten voor de interne gas- en 
elektriciteitsmarkt en de mededeling van de 
Commissie met als titel "Onderzoek op 
grond van artikel 17 van Verordening (EG) 
nr. 1/2003 naar de Europese gas- en 
elektriciteitssectoren (Eindverslag)" 
hebben aangetoond dat de huidige 
voorschriften en maatregelen niet het 
nodige kader verschaffen om de 
doelstelling van een goed functionerende, 
efficiënte en open  interne markt te 
realiseren en dat zij evenmin 
voorzieningen bevatten voor het 
verwezenlijken van fysieke connecties..

Amendement 3

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(6) Er is meer in het bijzonder een grotere 
samenwerking en coördinatie tussen 
transmissiesysteembeheerders vereist om 
een geleidelijke onderlinge afstemming 
van de technische en commerciële codes 

(6) Er is meer in het bijzonder behoefte 
aan het creëren van fysieke connecties en 
aan een grotere samenwerking en 
coördinatie tussen 
transmissiesysteembeheerders vereist om 
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voor de verlening en het beheer van 
daadwerkelijke toegang tot de 
transmissienetwerken over de grenzen heen 
te verwezenlijken, om, met inachtneming 
van het milieu, een gecoördineerde en 
voldoende toekomstgerichte planning en 
een deugdelijke ontwikkeling van het 
transmissiesysteem in de Gemeenschap te 
waarborgen, en om energie-efficiëntie, 
onderzoek en innovatie te stimuleren, met 
name met de bedoeling de penetratie van 
hernieuwbare energiebronnen en de 
verspreiding van koolstofarme technologie 
te bevorderen. 
Transmissiesysteembeheerders dienen hun 
netwerken volgens onderling afgestemde 
technische en marktcodes te beheren.

een geleidelijke onderlinge afstemming 
van de technische en commerciële codes 
voor de verlening en het beheer van een 
daadwerkelijke en transparante toegang 
tot de transmissienetwerken over de 
grenzen heen te verwezenlijken, om, met 
inachtneming van het milieu, een 
gecoördineerde en voldoende 
toekomstgerichte planning en een 
deugdelijke ontwikkeling van het 
transmissiesysteem in de Gemeenschap te 
waarborgen, en om energie-efficiëntie, 
onderzoek en innovatie te stimuleren, met 
name met de bedoeling de penetratie van 
hernieuwbare energiebronnen en de 
verspreiding van koolstofarme technologie 
te bevorderen. 
Transmissiesysteembeheerders dienen hun 
netwerken volgens onderling afgestemde 
technische en marktcodes te beheren.

Amendement 4

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) Teneinde in de Gemeenschap een 
optimaal beheer van het 
elektriciteitstransmissienetwerk te 
garanderen en grensoverschrijdende handel 
in elektriciteit en grensoverschrijdende 
levering van elektriciteit aan kleine 
afnemers mogelijk te maken, dient een 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders te worden 
opgericht. De taken van dit netwerk dienen 
te worden uitgeoefend met inachtneming 
van de communautaire 
mededingingsregels, die op de beslissingen 
van het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders van 
toepassing blijven. Deze taken moeten 
nauwkeurig worden omschreven en de 
daarbij gevolgde werkmethode moet 
efficiëntie, representativiteit en 

(7) Teneinde in de Gemeenschap een 
optimaal beheer van het 
elektriciteitstransmissienetwerk te 
garanderen en grensoverschrijdende handel 
in elektriciteit en grensoverschrijdende 
levering van elektriciteit aan kleine 
afnemers mogelijk te maken, dient een 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders te worden 
opgericht. De taken van dit netwerk dienen 
te worden uitgeoefend met inachtneming 
van de communautaire 
mededingingsregels, die op de beslissingen 
van het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders van 
toepassing blijven. Deze taken moeten 
nauwkeurig worden omschreven en de 
daarbij gevolgde werkmethode moet 
efficiëntie, representativiteit en 



PE400.681v03-00 8/70 RR\727371NL.doc

NL

transparantie garanderen. Aangezien met 
een benadering op regionaal niveau 
effectievere vooruitgang kan worden 
geboekt, dienen de 
transmissiesysteembeheerders binnen de 
overkoepelende samenwerkingsstructuur 
regionale structuren op te zetten en er 
tegelijkertijd voor te zorgen dat de 
resultaten op regionaal niveau stroken met 
de codes en investeringsplannen op 
Gemeenschapsniveau. Samenwerking 
binnen dergelijke regionale structuren 
vergt een daadwerkelijke ontvlechting van 
netwerkactiviteiten enerzijds en productie- 
en leveringsactiviteiten anderzijds, anders 
houdt regionale samenwerking tussen 
transmissiesysteembeheerders een risico 
van concurrentieverstorend gedrag in.

transparantie garanderen. Aangezien met 
een benadering op regionaal niveau 
effectievere vooruitgang kan worden 
geboekt, dienen de 
transmissiesysteembeheerders binnen de 
overkoepelende samenwerkingsstructuur 
regionale structuren op te zetten en er 
tegelijkertijd voor te zorgen dat de 
resultaten op regionaal niveau stroken met 
de codes en investeringsplannen op 
Gemeenschapsniveau. De lidstaten moeten 
de samenwerking bevorderen en moeten 
toezien op de effectieve werking van het 
netwerk op regionaal niveau. De 
samenwerking op regionaal niveau moet 
verenigbaar zijn met de vooruitgang naar 
een concurrerende en efficiënte interne 
elektriciteitsmarkt.

Amendement 5

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 8

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(8) Alle marktdeelnemers hebben belang 
bij de werkzaamheden die van het 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders worden 
verwacht. Daarom is het 
raadplegingsproces van essentieel belang 
en zullen de bestaande structuren, zoals 
de Unie voor de coördinatie van de 
transmissie van elektriciteit (UCTE), die 
zijn opgezet om het raadplegingsproces te 
vergemakkelijken en te stroomlijnen, een 
belangrijke rol spelen.

Schrappen

Motivering

De ERGEG raadpleegt momenteel het publiek op EU-niveau. Daarom moet het Agentschap 
zich met deze taak belasten, omdat het al over goed ingevoerde regels en over ervaring 
beschikt voor het raadplegen van het publiek. Bovendien treedt het agentschap op in het 
belang van alle marktdeelnemers, terwijl TSB's in principe een belanghebbende partij zijn. 
Wil men tot een doeltreffend proces komen dan moet erop gelet worden dat de instelling van 
teveel raadplegingsinstanties tot duplicatie van raadplegingsprocessen kan leiden.
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Amendement 6

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 8 bis (nieuw) 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(8a) Om voor meer doorzichtigheid in het 
gehele transmissienetwerk voor 
elektriciteit in de Europese Unie te 
zorgen, moet de Commissie een 
routekaart opstellen, publiceren en deze 
regelmatig actualiseren.  Op deze kaart 
moeten alle bruikbare 
elektriciteitstransmissienetwerken en alle 
mogelijke regionale verbindingen terug te 
vinden zijn.

Amendement 7

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 9

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(9) Uit de marktonderzoeken die de 
nationale regelgevende instanties en de 
Commissie in de loop van de voorbije jaren 
hebben uitgevoerd, is gebleken dat de thans 
geldende transparantievereisten en 
voorschriften voor de toegang tot de 
infrastructuur ontoereikend zijn.

(9) Uit de marktonderzoeken die de 
nationale regelgevende instanties en de 
Commissie in de loop van de voorbije jaren 
hebben uitgevoerd, is gebleken dat de thans 
geldende transparantievereisten en 
voorschriften voor de toegang tot de 
infrastructuur ontoereikend zijn om een 
echte, goed functionerende open en 
doeltreffende interne markt te 
waarborgen.

Motivering

Maakt de tekst duidelijker.

Amendement 8
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Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 10

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(10) Gelijke toegang tot informatie over de 
fysieke toestand van het systeem is 
noodzakelijk opdat alle marktdeelnemers 
zich een oordeel over de totale vraag- en 
aanbodsituatie kunnen vormen en de 
redenen voor bewegingen van de 
groothandelsprijs kunnen onderkennen. Dit 
betekent onder meer dat nauwkeuriger 
informatie moet worden verschaft over 
elektriciteitsopwekking, vraag en aanbod, 
netcapaciteit, stromen en onderhoud, 
balancering en reservecapaciteit.

(10) Gelijke toegang tot informatie over de 
fysieke toestand en de efficiency van het 
systeem is noodzakelijk opdat alle 
marktdeelnemers zich een oordeel over de 
totale vraag- en aanbodsituatie kunnen 
vormen en de redenen voor bewegingen 
van de groothandelsprijs kunnen 
onderkennen. Dit betekent onder meer dat 
nauwkeuriger informatie moet worden 
verschaft over elektriciteitsopwekking, 
vraag en aanbod, netcapaciteit, stromen en 
onderhoud, balancering en 
reservecapaciteit.

Amendement 9

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 11

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(11) Om het vertrouwen in de markt te 
versterken, moeten marktdeelnemers de 
zekerheid hebben dat misbruik kan worden 
bestraft. De bevoegde autoriteiten moeten 
in staat worden gesteld vermoedens van 
marktmisbruik effectief te onderzoeken. 
Daarom moeten zij toegang hebben tot 
gegevens die informatie verschaffen over 
operationele beslissingen van leveranciers. 
Op de elektriciteitsmarkt worden tal van 
relevante beslissingen genomen door de 
producenten, die deze informatie 
gedurende een bepaalde termijn ter 
beschikking van de bevoegde autoriteiten 
moeten houden. Kleine producenten die de 
markt niet echt kunnen verstoren, dienen 
van deze verplichting te worden 
vrijgesteld.

(11) Om het vertrouwen in de markt te 
versterken, moeten marktdeelnemers de 
zekerheid hebben dat misbruik 
daadwerkelijk kan worden bestraft. De 
bevoegde autoriteiten moeten in staat 
worden gesteld vermoedens van 
marktmisbruik daadwerkelijk te 
onderzoeken Daarom moeten zij toegang 
hebben tot gegevens die informatie 
verschaffen over operationele beslissingen 
van leveranciers. Op de elektriciteitsmarkt 
worden tal van relevante beslissingen 
genomen door de producenten, die deze 
informatie gedurende een bepaalde termijn 
ter beschikking van en gemakkelijk 
toegankelijk voor de bevoegde autoriteiten 
moeten houden. De bevoegde autoriteiten 
moeten er verder regelmatig op toezien of 
de transmissiesysteembeheerders zich aan 
de regels houden. Kleine producenten die 
de markt niet echt kunnen verstoren, 
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dienen van deze verplichting te worden 
vrijgesteld.

Motivering

De bevoegde autoriteiten moeten gemakkelijk toegang tot belangrijke gegevens van de 
leveranciers hebben en erop toezien dat deze zich aan de regels houden, om een niet-
discriminerende, doorzichtige en doeltreffende markt te waarborgen.

Amendement 10

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 12

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(12) Om voor huishoudelijke afnemers te 
kunnen concurreren, mogen leveranciers 
niet worden gehinderd wanneer zij nieuwe 
kleinhandelsmarkten willen betreden. Alle 
marktpartijen dienen derhalve kennis te 
hebben van de regels en 
verantwoordelijkheden die de 
leveringsketen kenmerken. Deze regels en 
verantwoordelijkheden moeten worden 
geharmoniseerd teneinde de 
marktintegratie in de Gemeenschap in de 
hand te werken.

(12) Om voor huishoudelijke afnemers te 
kunnen concurreren, mogen leveranciers 
niet worden gehinderd wanneer zij nieuwe 
kleinhandelsmarkten willen betreden. Alle 
marktpartijen dienen derhalve kennis te 
hebben van de regels en 
verantwoordelijkheden die de 
leveringsketen kenmerken. Deze regels en 
verantwoordelijkheden moeten worden 
geharmoniseerd teneinde de 
marktintegratie in de Gemeenschap in de 
hand te werken. De bevoegde autoriteiten 
moeten regelmatig nagaan of de 
marktdeelnemers zich aan de regels 
houden.

Motivering

De toevoeging is nodig om de verantwoordelijkheid van de bevoegde autoriteiten duidelijker 
vast te leggen en te waarborgen dat de regels worden toegepast.

Amendement 11

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 1
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 1
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

"Deze verordening beoogt tevens het 
ontstaan van een goed functionerende en 
transparante grensoverschrijdende 
kleinhandelsmarkt en van een goed 
functionerende en transparante 
groothandelsmarkt te bevorderen. Zij 
voorziet in mechanismen om deze regels te 
harmoniseren.";

"Deze verordening beoogt tevens het 
ontstaan van een goed functionerende en 
transparante groothandelsmarkt met een 
grote voorzieningszekerheid te 
bevorderen. Zij voorziet in mechanismen 
om deze regels te harmoniseren.";

Motivering

De bepalingen over de harmonisatie van een detailmarkt voor elektriciteit moeten worden 
geschrapt of uitsluitend worden opgenomen in het voorstel van een richtlijn tot wijziging van 
richtlijn 2003/54/EG betreffende gemeenschappelijke voorschriften voor de interne 
elektriciteitsmarkt (COM(2007)0528 def.). Het voorstel inzake grensoverschrijdende 
uitwisseling en toegang tot netwerken (COM(2007) 0531) moet zich concentreren op de 
groothandelsmarkten en de voorzieningszekerheid.

Amendement 12

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 bis

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Alle transmissiesysteembeheerders werken 
samen op Gemeenschapsniveau door een 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit op te richten met de bedoeling 
een optimaal beheer en deugdelijke 
technische ontwikkeling van het Europees 
elektriciteitstransmissienetwerk te 
garanderen.

Alle transmissiesysteembeheerders werken 
samen op Gemeenschapsniveau door een 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit op te richten met de bedoeling 
een optimaal beheer en deugdelijke 
technische ontwikkeling van het Europees 
elektriciteitstransmissienetwerk te 
garanderen en de voltooiing van de interne 
elektriciteitsmarkt te bevorderen.

Motivering

Om ervoor te zorgen dat de TSB's de marktintegratie zullen begunstigen, moet worden 
vastgesteld dat de bevordering van de marktintegratie een expliciete taak van het ENTSO is.
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Amendement 13

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 ter – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Uiterlijk op […] dienen de 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit bij de Commissie en het 
Agentschap de ontwerpstatuten, een lijst 
van toekomstige leden en het 
ontwerpreglement van orde, met onder 
meer de procedurevoorschriften voor de 
raadpleging van andere 
belanghebbenden, van het op te richten 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit in.

1. Uiterlijk op […] dienen de 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit bij de Commissie en het 
Agentschap de ontwerpstatuten, een lijst 
van toekomstige leden en het 
ontwerpreglement van orde van het op te 
richten Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit in.

Motivering

De raadpleging op EU-niveau is tot nu toe een taak van de ERGEG geweest. Deze taak moet 
aan het toekomstige agentschap worden gegeven dat rekening moet houden met de belangen 
van het publiek.

Amendement 14

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit stelt de volgende documenten 
op:

1. Ter verwezenlijking van de in artikel 2 
bis vermelde doelstellingen stelt het 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit overeenkomstig de in artikel 2 
quinquies, juncto artikel 6, lid 3 van 
Verordening (EG) nr.    tot instelling van 
het Agentschap voor samenwerking van 
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regelgevende instanties voor energie 
beschreven procedure de volgende 
documenten vast en legt deze aan het 
Agentschap voor:

(a) technische en marktcodes op de in lid 
3 vermelde terreinen;

(a) in samenwerking met 
marktdeelnemers en netwerkgebruikers 
opgestelde ontwerp-netwerkcodes op de in 
lid 3 vermelde terreinen;

(b) gemeenschappelijke 
netwerkbeheersinstrumenten en 
onderzoekplannen;

(b) gemeenschappelijke 
netwerkbeheersinstrumenten en 
onderzoekplannen;

(c) om de twee jaar een investeringsplan 
voor tien jaar, waarin onder meer 
vooruitzichten inzake de toereikendheid 
van de elektriciteitsopwekking zijn 
opgenomen;

(c) om de twee jaar een investeringsplan 
voor tien jaar, waarin onder meer 
vooruitzichten inzake de toereikendheid 
van de elektriciteitsopwekking zijn 
opgenomen;

( bisa)  maatregelen ter waarborging van 
real-time-coördinatie van 
netwerkexploitatie onder normale 
omstandigheden en in noodsituaties;
( ter) richtsnoeren inzake coördinatie van 
technische samenwerking tussen 
communautaire 
transmissiesysteembeheerders en 
transmissiesysteembeheerders van derde 
landen;

(d) een jaarlijks werkprogramma; (d) een jaarlijks werkprogramma op basis 
van de door het Agentschap vastgestelde 
prioriteiten;

(e) een jaarverslag; (e) een jaarverslag;

(f) jaarlijkse zomer- en 
wintervooruitzichten inzake de 
toereikendheid van de 
elektriciteitsopwekking.

(f) jaarlijkse zomer- en 
wintervooruitzichten inzake de 
toereikendheid van de 
elektriciteitsopwekking.

2. Het in lid 1, onder d), bedoelde jaarlijkse 
werkprogramma bevat een lijst en 
beschrijving van de technische en 
marktcodes die in het desbetreffende jaar 
zullen worden opgesteld, een plan voor het 
gemeenschappelijke beheer van het 
netwerk en de onderzoek- en 
ontwikkelingsactiviteiten in de loop van 
dat jaar, alsook een indicatief tijdschema.

2. Het in lid 1, onder d), bedoelde jaarlijkse 
werkprogramma bevat een lijst en 
beschrijving van de netwerkcodes die in 
het desbetreffende jaar zullen worden 
opgesteld, een plan voor het 
gemeenschappelijke beheer van het 
netwerk en de onderzoek- en 
ontwikkelingsactiviteiten in de loop van 
dat jaar, alsook een indicatief tijdschema.
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3. De gedetailleerde technische en 
marktcodes hebben betrekking op de 
volgende terreinen, rekening houdend met 
de in het jaarlijkse werkprogramma 
vastgelegde prioriteiten:

3. De gedetailleerde netwerkcodes hebben 
betrekking op de volgende terreinen, 
rekening houdend met de in het jaarlijkse 
werkprogramma vastgelegde prioriteiten:

(a) voorschriften inzake veiligheid en 
betrouwbaarheid;

(a) voorschriften inzake veiligheid en 
betrouwbaarheid, waaronder 
interoperabiliteitsvoorschriften en 
procedures voor noodsituaties;

(b) voorschriften voor netaansluiting en -
toegang;

(b) voorschriften voor netaansluiting en -
toegang;

(c) voorschriften voor 
gegevensuitwisseling en 
geschillenbeslechting;
(d) voorschriften inzake interoperabiliteit;
(e) operationele procedures in een 
noodgeval;
(f) voorschriften voor 
capaciteitstoewijzing en congestiebeheer;

(f) toewijzing en voorschriften voor 
congestiebeheer;

(g) voorschriften voor de handel in 
elektriciteit;
(h) transparantievoorschriften; (h) voor het netwerk geldende 

transparantievoorschriften;

(i) voorschriften inzake balancering en 
reservevermogen;

(i) voorschriften inzake balancering en 
geschillenbeslechting, met inbegrip van 
voorschriften inzake reservevermogen;

(j) voorschriften inzake geharmoniseerde 
transmissietariefstructuren op basis van 
locatiespecifieke signalen en 
voorschriften inzake de vergoedingen 
tussen transmissiesysteembeheerders;

(j) inter-TSO compensatievoorschriften;

(k) energie-efficiëntie met betrekking tot 
elektriciteitsnetten.

(k) energie-efficiëntie met betrekking tot 
elektriciteitsnetten.

4. Het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit houdt toezicht op de 
tenuitvoerlegging van de technische en 
marktcodes en vermeldt de resultaten van 
zijn toezichtactiviteiten in het in lid 1, 
onder e), bedoelde jaarverslag.

4. Het Agentschap houdt toezicht op de 
tenuitvoerlegging van de codes door het 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit.

5. Om de twee jaar publiceert het Europees 
netwerk van transmissiesysteembeheerders 
voor elektriciteit een Gemeenschapsbreed 

5. Om de twee jaar publiceert het Europees 
netwerk van transmissiesysteembeheerders 
voor elektriciteit een Gemeenschapsbreed 
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tienjarig plan voor investeringen in het net. 
Het investeringsplan bevat een modellering 
van het geïntegreerde net, een scenario-
ontwikkeling, een verslag inzake de 
toereikendheid van de 
elektriciteitsopwekking en een beoordeling 
van de veerkracht van het systeem. Het 
investeringsplan berust met name op de 
nationale investeringsplannen en op de bij 
Beschikking nr. 1364/2006/EG van het 
Europees Parlement en de Raad opgestelde 
richtsnoeren voor trans-Europese 
netwerken in de energiesector. Het 
investeringsplan geeft aan waar er sprake is 
van een tekort aan investeringen, met name 
met betrekking tot de grensoverschrijdende 
capaciteit.

tienjarig plan voor investeringen in het net 
na goedkeuring daarvan door het 
Agentschap. Het investeringsplan bevat 
een modellering van het geïntegreerde net, 
een scenario-ontwikkeling, een verslag 
inzake de toereikendheid van de 
elektriciteitsopwekking en een beoordeling 
van de veerkracht van het systeem. Het 
investeringsplan berust met name op de 
nationale investeringsplannen en op de bij 
Beschikking nr. 1364/2006/EG van het 
Europees Parlement en de Raad opgestelde 
richtsnoeren voor trans-Europese 
netwerken in de energiesector. Het 
investeringsplan geeft aan waar er sprake is 
van een tekort aan investeringen, met name 
met betrekking tot de grensoverschrijdende 
capaciteit en het bevat gegevens over de 
investeringen in interconnectie en in 
andere infrastructuur die noodzakelijk is 
voor een doeltreffende handel en 
concurrentie en voor de 
voorzieningsveiligheid. Bij het 
investeringsplan wordt een onderzoek 
gevoegd naar de belemmeringen voor de 
toename van grensoverschrijdende 
capaciteit van het werkwerk als gevolg 
van verschillende 
goedkeuringsprocedures of –praktijken.
De transmissiesysteembeheerders moeten 
het gepubliceerde investeringsplan 
uitvoeren.

6. Op verzoek van de Commissie adviseert 
het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit haar over de vaststelling van 
richtsnoeren als bedoeld in artikel 8.

6. Het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders kan ter 
verwezenlijking van het in artikel 2 bis 
beschreven doel aan het Agentschap 
ontwerpnetwerkcodes voorstellen op alle 
terreinen die niet in artikel 2 bis vermeld 
zijn. Het Agentschap stelt vervolgens de 
codes vast overeenkomstig de in artikel 2 
eb (ontwikkeling van codes) beschreven 
procedure en zorgt er daarbij voor dat 
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deze codes niet in tegenspraak zijn met de 
richtsnoeren die overeenkomstig artikel 2 
ea zijn vastgesteld (ontwikkeling van 
richtsnoeren).

Amendement 15

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quinquies

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Het Agentschap oefent toezicht uit op de 
uitvoering van de in artikel 2 quater, lid 1, 
bedoelde taken van het Europees netwerk 
van transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit.

1. Het Agentschap oefent toezicht uit op de 
uitvoering van de in artikel 2 quater, lid 1, 
bedoelde taken van het Europees netwerk 
van transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit.

2. Het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit dient de ontwerpversies van de 
technische en marktcodes, het tienjarige 
investeringsplan en het jaarlijkse 
werkprogramma, met inbegrip van de 
informatie betreffende het 
raadplegingsproces, in bij het Agentschap.

2. Het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit dient ontwerpnetwerkcodes en 
de in artikel 2 quater, lid 1, bedoelde 
documenten ter goedkeuring in bij het 
Agentschap.

Het Agentschap kan binnen een termijn 
van drie maanden advies uitbrengen aan 
het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit.
Het Agentschap brengt een naar behoren 
gemotiveerd advies uit aan de Commissie 
als het van oordeel is dat de ontwerpversie 
van het jaarlijkse werkprogramma of van 
het tienjarige investeringsplan de 
afwezigheid van discriminatie, de 
daadwerkelijke mededinging en de 
efficiënte werking van de markt niet 
garandeert.

Het Agentschap ziet toe op de uitvoering 
van de netwerkcodes, het  tienjarige 
investeringsplan en het jaarlijkse 
werkprogramma en neemt de resultaten 
van dit toezicht op in zijn jaarverslag. 
Indien de transmissiesysteembeheerders 
zich niet houden aan de technische codes, 
het tienjarige investeringsplan en het 
jaarlijkse werkprogramma van het 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit, dan brengt het Agentschap de 
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Commissie op de hoogte.

Amendement 16

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2, letter e bis en 2, letter e ter

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 2 sexies bis Artikel 2 sexies bis

Opstelling en evaluatie van technische en 
marktcodes

Ontwikkeling van richtsnoeren

1. Na raadpleging van het Agentschap kan 
de Commissie het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit verzoeken om binnen een 
redelijke termijn codes op de in artikel 2 
quater, lid 3, vermelde terreinen op te 
stellen wanneer zij dergelijke codes 
noodzakelijk acht voor de efficiënte 
werking van de markt.

1. De Commissie stelt na overleg met het 
Agentschap een jaarlijkse prioriteitenlijst 
vast met de belangrijkste punten voor de 
ontwikkeling van de interne 
elektriciteitsmarkt.

2. Het Agentschap brengt een naar 
behoren gemotiveerd advies uit aan de 
Commissie als het van oordeel is dat:

2. Naar aanleiding van de prioriteitenlijst 
geeft de Commissie het Agentschap het 
mandaat om binnen uiterlijk zes maanden 
ontwerprichtsnoeren te ontwikkelen, 
waarin fundamentele, duidelijke en 
objectieve beginselen worden vastgesteld 
voor de harmonisering van voorschriften, 
zoals bedoeld in artikel 2 quater.

(a) een van de technische of marktcodes 
die het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit op de in artikel 2 quater, lid 3, 
vermelde terreinen heeft vastgesteld, niet 
volstaat om de afwezigheid van 
discriminatie, de daadwerkelijke 
mededinging en de efficiënte werking van 
de markt te garanderen;

3. Bij het opstellen van deze richtsnoeren 
raadpleegt het Agentschap formeel het 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit en andere belanghebbenden 
op een open en doorzichtige wijze.

(b) het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 

4. Het Agentschap stelt op grond van deze 
raadpleging ontwerprichtsnoeren vast. 
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elektriciteit er niet in slaagt binnen een 
redelijke termijn overeenstemming te 
bereiken over een technische of 
marktcode op de in artikel 2 quater, lid 3, 
vermelde terreinen;

Het vermeldt de opmerkingen die bij de 
raadpleging zijn gemaakt en verklaart hoe 
daarmee rekening werd gehouden. 
Wanneer met opmerkingen geen rekening 
is gehouden, wordt dit gemotiveerd.

(c) de transmissiesysteembeheerders een 
van de technische of marktcodes die het 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit op de in artikel 2 quater, lid 3, 
vermelde terreinen heeft vastgesteld, niet 
toepassen.

5. De Commissie kan op eigen initiatief of 
op verzoek van het Agentschap dezelfde 
procedure voor een actualisering van de 
richtsnoeren toepassen.

3. De Commissie kan op eigen initiatief of 
op aanbeveling van het Agentschap 
richtsnoeren op de in artikel 2 quater, lid 
3, vermelde terreinen vaststellen als zij 
van oordeel is dat:
(a) een van de technische of marktcodes 
die het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit op de in artikel 2 quater, lid 3, 
vermelde terreinen heeft vastgesteld, niet 
volstaat om de afwezigheid van 
discriminatie, de daadwerkelijke 
mededinging en de efficiënte werking van 
de markt te garanderen; 

Artikel 2 sexies ter

(b) het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit er niet in slaagt binnen een 
redelijke termijn overeenstemming te 
bereiken over een technische of 
marktcode op de in artikel 2 quater, lid 3, 
vermelde terreinen;

Ontwikkeling van netwerkcodes

(c) de transmissiesysteembeheerders een 
van de technische of marktcodes die het 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit op de in artikel 2 quater, lid 3, 
vermelde terreinen heeft vastgesteld, niet 
toepassen.

1. Binnen zes maanden na de aanneming 
van de richtsnoeren door het Agentschap 
overeenkomstig artikel 2 ea geeft de 
Commissie het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders het 
mandaat voor de ontwikkeling van 
ontwerpnetwerkcodes, waarbij de in de 
richtsnoeren vastgestelde beginselen 
volledig in acht moeten worden genomen.

Deze maatregelen, die niet-essentiële 
onderdelen van deze verordening beogen 
te wijzigen door haar aan te vullen, 
worden vastgesteld volgens de in artikel 

2. Bij het opstellen van deze codes houdt 
het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders rekening 
met de technische expertise van 
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13, lid 2, bedoelde regelgevingsprocedure 
met toetsing..

marktdeelnemers en netwerkgebruikers 
en houdt het deze op de hoogte van de 
geboekte vooruitgang.

4. Lid 3 doet geen afbreuk aan het in 
artikel 8 neergelegde recht van de 
Commissie om richtsnoeren vast te stellen 
of te wijzigen.

3. Het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders legt de 
ontwerpcodes voor aan het Agentschap.

4. Het Agentschap houdt in verband met 
de netwerkcodes op een open en 
transparante wijze een formele 
raadpleging.
5. Het Agentschap stelt op grond van deze 
raadpleging ontwerprichtsnoeren vast. 
Het vermeldt de opmerkingen die bij de 
raadpleging zijn gemaakt en verklaart hoe 
daarmee rekening werd gehouden. 
Wanneer met opmerkingen geen rekening 
is gehouden, wordt dit gemotiveerd.
6. Op initiatief van het Agentschap of op 
verzoek van ENTSO kunnen 
overeenkomstig dezelfde procedure de 
bestaande codes worden herzien.
7. Als de Commissie van mening is dat 
transmissiesysteembeheerders een 
netwerkcode niet hebben ingevoerd, kan 
zij op aanbeveling van het Agentschap die 
netwerkcode aan het in artikel 13, lid 1, 
bedoelde comité voorleggen ter definitieve 
aanneming overeenkomstig de in artikel 
13, lid 2, bedoelde procedure.

Amendement 17

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 septies

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
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1. Bij de uitvoering van zijn taken 
raadpleegt het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit uitvoerig, in een vroeg 
stadium en op een open en transparante 
wijze alle betrokken marktdeelnemers, 
met name wanneer het de technische en 
marktcodes en zijn jaarlijkse 
werkprogramma als bedoeld in artikel 2 
quater, leden 1 en 3, opstelt; bij de 
raadpleging worden producenten, 
leveranciers, afnemers, systeemgebruikers, 
distributiesysteembeheerders, met inbegrip 
van relevante (bedrijfstak)verenigingen, 
technische instanties en platforms van 
belanghebbenden betrokken.

1. Bij de uitvoering van zijn taken 
raadpleegt het Agentschap uitvoerig, in 
een vroeg stadium en op een open en 
transparante wijze alle betrokken 
marktdeelnemers; bij de raadpleging 
worden producenten, leveranciers, 
afnemers, systeemgebruikers, 
distributiesysteembeheerders, met inbegrip 
van relevante (bedrijfstak)verenigingen, 
technische instanties en platforms van 
belanghebbenden betrokken.

2. Alle documenten en notulen van 
vergaderingen die met de in lid 1 bedoelde 
onderwerpen verband houden, worden 
openbaar gemaakt

2.  van notulen en documenten Alle
 bedoelde 1 lid in de met die vergaderingen
 worden ,houden verband onderwerpen
gemaakt openbaar

3. Alvorens het jaarlijkse werkprogramma 
en de technische en marktcodes als 
bedoeld in artikel 2 quater, leden 1 en 3, 
vast te stellen, geeft het Europees netwerk 
van transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit aan welke opmerkingen in het 
kader van de raadpleging zijn ontvangen en 
hoe met deze opmerkingen rekening is 
gehouden. Wanneer met opmerkingen geen 
rekening is gehouden, wordt dit 
gemotiveerd.

3. Alvorens de richtsnoeren en de codes 
vast te stellen, geeft het Agentschap aan 
welke opmerkingen in het kader van de 
raadpleging zijn ontvangen en hoe met 
deze opmerkingen rekening is gehouden. 
Wanneer met opmerkingen geen rekening 
is gehouden, wordt dit gemotiveerd.

3 bis. Het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit werkt samen overeenkomstig 
sartikel 2 sexies, ter, lid 2.

Amendement 18 

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 octies
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De kosten die met de in de artikelen 2 bis 
tot en met 2 nonies genoemde 
werkzaamheden van het Europees netwerk 
van transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit verband houden, worden 
gedragen door de 
transmissiesysteembeheerders en worden 
in aanmerking genomen bij de berekening 
van de tarieven.

De kosten die met de in de artikelen 2 bis 
tot en met 2 nonies genoemde 
werkzaamheden van het Europees netwerk 
van transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit verband houden, worden 
gedragen door de 
transmissiesysteembeheerders en worden 
inbegrepen in de berekening van de 
tarieven. De regelgevende autoriteiten 
keuren deze kosten alleen goed als ze 
redelijk en proportioneel zijn.

Motivering

De bevoegdheden van het ENTSO moeten beperkt blijven tot zaken die met het netwerk te 
maken hebben. Daarom moet artikel 2 quater, lid 3, letter g) worden geschrapt, omdat 
voorschriften voor de handel niet met dergelijke aan het netwerk gerelateerde zaken te maken 
hebben.

Amendement 19

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 nonies

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Binnen het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit brengen 
transmissiesysteembeheerders regionale 
samenwerking tot stand om bij te dragen 
tot de uitvoering van de in artikel 2 quater, 
lid 1, genoemde taken. Zij publiceren met 
name om de twee jaar een regionaal 
investeringsplan en mogen 
investeringsbeslissingen nemen op basis 
van het regionale investeringsplan.

1. Binnen het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit brengen 
transmissiesysteembeheerders regionale 
samenwerking tot stand om bij te dragen 
tot de uitvoering van de in artikel 2 quater, 
lid 1, genoemde taken. Zij publiceren met 
name om de twee jaar een regionaal 
investeringsplan en mogen 
investeringsbeslissingen nemen op basis 
van het regionale investeringsplan.

Het regionale investeringsplan mag niet 
indruisen tegen het in artikel 2 quater, lid 
1, onder c), bedoelde tienjarige 

Het regionale investeringsplan mag niet 
indruisen tegen het in artikel 2 quater, lid 
1, onder c), bedoelde tienjarige 
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investeringsplan. investeringsplan.

2. De transmissiesysteembeheerders 
bevorderen het treffen van operationele 
regelingen om een optimaal beheer van het 
netwerk te verzekeren en bevorderen 
tevens de ontwikkeling van 
energiebeurzen, de toewijzing van 
grensoverschrijdende capaciteit via 
impliciete veilingen en de integratie van 
balancerings- en 
reservevermogensmechanismen.

2.  transmissiesysteembeheerders De
 operationele van treffen het bevorderen
 het van beheer optimaal een om regelingen
 tevens bevorderen ,verzekeren te netwerk
 en energiebeurzen van ontwikkeling de
 zinvol economisch dit waar ,bevorderen
 grensoverschrijdende van toewijzing de ,is
 de en veilingen impliciete via capaciteit
 grensoverschrijdende van compatibiliteit
.balanceringsregelingen

3. Het geografische gebied dat door elke 
regionale samenwerkingsstructuur wordt 
bestreken, kan door de Commissie worden 
afgebakend. Deze maatregel, die niet-
essentiële onderdelen van deze 
verordening beoogt te wijzigen door haar 
aan te vullen, wordt vastgesteld volgens de 
in artikel 13, lid 2, bedoelde 
regelgevingsprocedure met toetsing.
 het Commissie de kan einde dien Te
 van netwerk Europees
 voor transmissiesysteembeheerders
 Agentschap het en elektriciteit
;".raadplegen

Amendement 20

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 – letter h bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Artikel 2 nonies bis
Technische samenwerking tussen 

communautaire 
transmissiesysteembeheerders en 

transmissiesysteembeheerders van derde 
landen

1. Op de technische samenwerking tussen 
communautaire 
transmissiesysteembeheerders en 
transmissiesysteembeheerders van derde 
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landen wordt toezicht gehouden door de 
nationale regelgevende autoriteiten.
2. Als er in de loop van de technische 
samenwerking onverenigbaarheden aan 
het licht komen tussen de voorschriften en 
codes die door het agentschap zijn 
vastgesteld dan vraagt de nationale 
regelgevende autoriteit het agentschap om 
een verduidelijking

Motivering

De verordening geeft niet aan hoe de samenwerking met TSB's uit derde landen op technisch 
niveau zal worden uitgevoerd.

Amendement 21

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 4
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 5 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. Productiebedrijven die eigenaar of 
beheerder zijn van activa voor 
elektriciteitsproductie waarvan er één een 
geïnstalleerde capaciteit van ten minste 250 
MW heeft, houden alle uurgegevens per 
installatie die noodzakelijk zijn om alle 
operationele transmissiebeslissingen en het 
biedingsgedrag op elektriciteitsbeurzen, 
veilingen van koppelingscapaciteit, 
reservemarkten en onderhandse markten te 
verifiëren, gedurende vijf jaar ter 
beschikking van de nationale regelgevende 
instantie, de nationale 
mededingingsautoriteit en de Commissie. 
De bij te houden informatie per installatie 
en per uur omvat, maar is niet beperkt tot, 
gegevens over de beschikbare 
opwekkingscapaciteit en gecontracteerde 
reserves, met inbegrip van de allocatie van 
deze gecontracteerde reserves op 
installatieniveau, op het tijdstip waarop de 
biedingen worden verricht en wanneer de 

6. Productiebedrijven die eigenaar of 
beheerder zijn van activa voor 
elektriciteitsproductie waarvan er één een 
geïnstalleerde capaciteit van ten minste 250 
MW heeft, houden alle uurgegevens per 
installatie die noodzakelijk zijn om alle 
operationele transmissiebeslissingen en het 
biedingsgedrag op elektriciteitsbeurzen, 
veilingen van koppelingscapaciteit, 
reservemarkten en onderhandse markten te 
verifiëren, gedurende vijf jaar ter 
beschikking van de nationale regelgevende 
instantie, de nationale 
mededingingsautoriteit, het Agentschap en 
de Commissie. De bij te houden informatie 
per installatie en per uur omvat, maar is 
niet beperkt tot, gegevens over de 
beschikbare opwekkingscapaciteit en 
gecontracteerde reserves, met inbegrip van 
de allocatie van deze gecontracteerde 
reserves op installatieniveau, op het tijdstip 
waarop de biedingen worden verricht en 
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productie plaatsvindt. wanneer de productie plaatsvindt.

Amendement 22

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 4 bis (nieuw)
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 6 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(4a) In artikel 6, lid 1 worden de volgende 
alinea's ingelast:
"De regelgevende autoriteiten houden 
toezicht op het congestiebeheer binnen 
nationale elektriciteitssystemen 
interconnectors.
De transmissiesysteembeheerders leggen 
hun procedures voor congestiebeheer, met 
inbegrip van capaciteitstoewijzing, ter 
goedkeuring voor aan de regelgevende 
autoriteiten. De regelgevende autoriteiten 
kunnen om wijziging van deze procedures 
vragen alvorens ze goed te keuren."

(Wijzigt het bestaande artikel 6, lid 1, van Verordening 1228/2003 door toevoeging van twee 
nieuwe leden)

Motivering

De officiële van de procedures voor het congestiebeheer door de regelgevende autoriteiten 
moet duidelijk worden vermeld in Verordening 1228/2003 om een doeltreffende toepassing te 
garanderen.

Amendement 23

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 5
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 6 – lid 6
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. Eventuele ontvangsten uit de toewijzing 
van koppelingscapaciteit worden gebruikt 
voor de volgende doelen in volgorde van 
prioriteit:

6. Eventuele ontvangsten uit de toewijzing 
van koppelingscapaciteit worden gebruikt 
voor de volgende doelen:

(a) het garanderen dat de toegewezen 
capaciteit daadwerkelijk beschikbaar is;

(a) het garanderen dat de toegewezen 
capaciteit daadwerkelijk beschikbaar is;

(b) investeringen in het net die de 
koppelingscapaciteit handhaven of 
vergroten.

(b) investeringen in het net die de 
koppelingscapaciteit handhaven of 
vergroten.

Indien ontvangsten niet voor de in de eerste 
alinea, onder a) of b), genoemde doelen 
kunnen worden aangewend, worden zij op 
een aparte rekening gezet totdat zij voor 
deze doelen kunnen worden besteed. In het 
geval van een onafhankelijke 
systeembeheerder worden na toepassing 
van de punten a) en b) resterende 
inkomsten door de onafhankelijke 
systeembeheerder op een aparte rekening 
aangehouden totdat zij voor de in de 
eerste alinea, onder a) of b), genoemde 
doelen kunnen worden besteed.";

Indien ontvangsten niet voor de in de eerste 
alinea, onder a) of b), genoemde doelen 
kunnen worden aangewend, worden zij op 
een aparte rekening gezet totdat zij voor 
deze doelen kunnen worden besteed. In dat 
geval kunnen de regelgevende autoriteiten 
met goedkeuring van het Agentschap 
rekening houden met het beschikbare 
bedrag bij de goedkeuring van de 
methodiek ter berekening van de 
netwerktarieven, bij de beoordeling van de 
vraag of de tarieven gewijzigd moeten 
worden en/of bij het besluit tot invoering 
van lokale signalen en/of maatregelen 
aan de vraagzijde zoals 
belastingverschuiving of counter-trading.

Amendement 24

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 6
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 7 – lid 1 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Nieuwe gelijkstroominterconnectoren 
tussen lidstaten kunnen op verzoek 
gedurende een beperkte periode van het 
bepaalde in artikel 6, lid 6, van deze 
verordening en in artikel 8, artikel 20 en 
artikel 23, leden 2, 3 en 4, van 
Richtlijn 2003/54/EG worden vrijgesteld, 
mits aan de volgende voorwaarden wordt 

1. Nieuwe gelijkstroominterconnectoren 
tussen lidstaten kunnen op verzoek 
gedurende een beperkte periode van het 
bepaalde in artikel 6, lid 6, van deze 
verordening en in de artikelen 8, 10, 20 en 
artikel 22 quater, leden 4, 5 en 6, van 
Richtlijn 2003/54/EG worden vrijgesteld, 
mits aan de volgende voorwaarden wordt 
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voldaan: voldaan:

Motivering

In de huidige versie van de door de Commissie voorgestelde tekst is bepaald dat door middel 
van een beroep op het nieuwe voorgestelde artikel 8 van de Elektriciteitsrichtlijn inzake de 
ontvlechting van de eigendom een vrijstelling van nieuwe interconnectoren mogelijk is. Om 
een juiste interpretatie van de norm mogelijk te maken, moet worden verduidelijkt dat de 
vrijstelling ook geldt op grond van artikel 10 (die de ISO-optie voor transmissiesystemen 
afhankelijk maakt van ontvlechting van de eigendom).

Verwijzingen naar artikelen van de Elektriciteitsrichtlijn zijn aangepast aan de herziene 
richtlijn 2003/54/EG.

Amendement 25

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 6
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 7 – lid 6 – alinea 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

De goedkeuring door de Commissie van 
een besluit tot toekenning van een 
vrijstelling verliest haar geldigheid twee 
jaar na de verlening ervan indien de bouw 
van de interconnector nog niet is 
aangevangen, en vijf jaar na de verlening 
ervan indien de interconnector nog niet 
operationeel is.

De goedkeuring door de Commissie van 
een besluit tot toekenning van een 
vrijstelling verliest haar geldigheid twee 
jaar na de verlening ervan indien de bouw 
van de interconnector nog niet is 
aangevangen, en vijf jaar na de verlening 
ervan indien de interconnector nog niet 
operationeel is tenzij de Commissie besluit 
dat een vertraging te wijten is aan grote 
administratieve belemmeringen of van 
een andere oorzaak in verband met het 
besluit, waarover de aanvragen echter 
geen macht heeft.

Amendement 26

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 6
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 7 – lid 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

7. De Commissie kan richtsnoeren voor de 7. De Commissie kan bestaande 
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toepassing van de in lid 1 genoemde 
voorwaarden uitvaardigen en de bij de 
toepassing van de leden 4 en 5 te volgen 
procedure vaststellen. Deze maatregel, die 
niet-essentiële onderdelen van deze 
verordening beoogt te wijzigen door haar 
aan te vullen, wordt vastgesteld volgens de 
in artikel 13, lid 2, bedoelde 
regelgevingsprocedure met toetsing.";

richtsnoeren voor de toepassing van de in 
lid 1 genoemde voorwaarden uitvaardigen 
en de bij de toepassing van de leden 4 en 5 
te volgen procedure wijzigen. Deze 
maatregel, die niet-essentiële onderdelen 
van deze verordening beoogt te wijzigen 
door haar aan te vullen, wordt vastgesteld 
volgens de in artikel 13, lid 2, bedoelde 
regelgevingsprocedure met toetsing.";

Amendement 27

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 6
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 7 – lid 7 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

.7a Afwijkingen die overeenkomstig 
artikel 7 van Verordening (EG) nr. 
1228/2003 zijn verleend en die op de 
datum van inwerkingtreding van 
toepassing zijn blijven automatisch gelden 
als afwijking die op grond van 
onderhavige verordening zijn verleend.

Amendement 28

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 6 bis (nieuw)
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 7 -bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(6a) Het volgende artikel 7 bis wordt 
ingelast:

"Artikel -7 bis7
Wegnemen van administratieve 

belemmeringen ter verhoging van de 
capaciteit

De lidstaten bezien hun bestaande 
procedures opnieuw om administratieve 
belemmeringen voor de verhoging van de 
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omvang van interconnectorcapaciteit op 
het spoor te komen en uit de weg te 
ruimen. De lidstaten stellen vast welke 
segmenten van het netwerk versterking 
vereisen om het algemene niveau van 
grensoverschrijdende 
interconnectiecapaciteit te verhogen 
overeenkomstig het doel van een brede 
marktintegratie.

Amendement 29

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 7
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 7 bis

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Teneinde het ontstaan van goed 
functionerende, doelmatige en transparante 
grensoverschrijdende 
kleinhandelsmarkten op regionaal en 
communautair niveau te bevorderen, zien 
de lidstaten erop toe dat de taken en 
verantwoordelijkheden van 
transmissiesysteembeheerders, 
distributiesysteembeheerders, leveranciers 
en afnemers, alsmede, indien nodig, andere 
marktdeelnemers nauwkeurig zijn 
omschreven wat contractuele regelingen, 
verbintenissen jegens afnemers, 
gegevensuitwisseling en 
geschillenbeslechting, gegevenseigendom 
en meteropneming betreft.

Teneinde het ontstaan van goed 
functionerende en transparante markten op 
regionaal en communautair niveau te 
bevorderen, zien de lidstaten erop toe dat 
de taken en verantwoordelijkheden van 
transmissiesysteembeheerders, 
distributiesysteembeheerders, leveranciers 
en afnemers, alsmede, indien nodig, andere 
marktdeelnemers nauwkeurig zijn 
omschreven wat contractuele regelingen, 
verbintenissen jegens afnemers, 
gegevensuitwisseling en 
geschillenbeslechting, gegevenseigendom 
en meteropneming betreft.

Deze voorschriften worden openbaar 
gemaakt, zijn erop gericht de 
grensoverschrijdende toegang tot 
afnemers te harmoniseren, en worden aan 
het oordeel van de regelgevende instanties 
onderworpen.";

Deze voorschriften worden openbaar 
gemaakt en worden aan het oordeel van de 
regelgevende instanties onderworpen.

Motivering

Het doel van geharmoniseerde grensoverschrijdende kleinhandelsmarkten staat los van de 
ontwikkeling van een goed functionerende regionale en communautaire groothandelsmarkten, 
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wat de prioriteit moet blijven. De gevolgen van een dergelijke doel van de regelgeving moeten 
volledig moeten onderzocht en de kosten en baten zorgvuldig geanalyseerd, aangezien er 
waarschijnlijk aanzienlijke met elkaar verband houdende kosten ontstaan die veel groter zijn 
dan de voordelen.

Amendement 30

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 8
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 8

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

Richtsnoeren Richtsnoeren inzake het tussen 
transmissienetbeheerders gehanteerde 

mechanisme

1. Waar passend, wordt in de richtsnoeren 
met betrekking tot het 
vergoedingsmechanisme tussen 
transmissiesysteembeheerders het 
volgende gespecificeerd, een en ander met 
inachtneming van de in de artikelen 3 en 4 
vastgestelde beginselen:

1. Waar passend kan de Commissie 
richtsnoeren vaststellen met betrekking tot 
het vergoedingsmechanisme tussen 
transmissiesysteembeheerders waarin het 
volgende wordt gespecificeerd, een en 
ander met inachtneming van de in de 
artikelen 3 en 4 vastgestelde beginselen: 

(a) bijzonderheden omtrent de procedure 
tot vaststelling van de 
transmissiesysteembeheerders die 
gehouden zijn tot het betalen van 
vergoedingen voor grensoverschrijdende 
stromen, inclusief bijzonderheden omtrent 
de scheiding tussen beheerders van 
nationale transmissiesystemen waarvan de 
grensoverschrijdende stromen afkomstig 
zijn en die van de systemen waar die 
stromen eindigen, zulks in 
overeenstemming met artikel 3, lid 2;

(a) bijzonderheden omtrent de procedure 
tot vaststelling van de 
transmissiesysteembeheerders die 
gehouden zijn tot het betalen van 
vergoedingen voor grensoverschrijdende 
stromen, inclusief bijzonderheden omtrent 
de scheiding tussen beheerders van 
nationale transmissiesystemen waarvan de 
grensoverschrijdende stromen afkomstig 
zijn en die van de systemen waar die 
stromen eindigen, zulks in 
overeenstemming met artikel 3, lid 2;

(b) bijzonderheden omtrent de te volgen 
betalingsprocedure, met inbegrip van de 
vaststelling van het eerste tijdvak 
waarover een vergoeding verschuldigd is, 
zulks in overeenstemming met artikel 3, 
lid 3, tweede alinea;

(b) bijzonderheden omtrent de te volgen 
betalingsprocedure, met inbegrip van de 
vaststelling van het eerste tijdvak 
waarover een vergoeding verschuldigd is, 
zulks in overeenstemming met artikel 3, 
lid 3, tweede alinea;

(c) bijzonderheden omtrent de methoden 
ter bepaling van zowel de omvang als de 
soort van de opgetreden 

(c) bijzonderheden omtrent de methoden 
ter bepaling van zowel de omvang als de 
soort van de opgetreden 
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grensoverschrijdende stromen waarvoor 
krachtens artikel 3 een vergoeding moet 
worden betaald en de wijze waarop 
bepaalde hoeveelheden van die stromen 
als afkomstig van en/of eindigend in 
transmissiesystemen van individuele 
lidstaten worden aangemerkt, zulks in 
overeenstemming met artikel 3, lid 5;

grensoverschrijdende stromen waarvoor 
krachtens artikel 3 een vergoeding moet 
worden betaald en de wijze waarop 
bepaalde hoeveelheden van die stromen 
als afkomstig van en/of eindigend in 
transmissiesystemen van individuele 
lidstaten worden aangemerkt, zulks in 
overeenstemming met artikel 3, lid 5;

(d) bijzonderheden omtrent de methode tot 
vaststelling van de kosten en de baten die 
gemoeid zijn met het optreden van 
grensoverschrijdende stromen, zulks in 
overeenstemming met artikel 3, lid 6;

(d) bijzonderheden omtrent de methode tot 
vaststelling van de kosten en de baten die 
gemoeid zijn met het optreden van 
grensoverschrijdende stromen, zulks in 
overeenstemming met artikel 3, lid 6;

(e) bijzonderheden omtrent de behandeling 
die binnen de context van het tussen 
transmissiesysteembeheerders toegepaste 
vergoedingsmechanisme is weggelegd 
voor elektriciteitsstromen die afkomstig 
zijn uit of eindigen in landen buiten de 
Europese Economische Ruimte;

(e) bijzonderheden omtrent de behandeling 
die binnen de context van het tussen 
transmissiesysteembeheerders toegepaste 
vergoedingsmechanisme is weggelegd 
voor elektriciteitsstromen die afkomstig 
zijn uit of eindigen in landen buiten de 
Europese Economische Ruimte;

(f) de deelname aan het 
vergoedingsmechanisme van nationale 
systemen die via gelijkstroomlijnen met 
elkaar verbonden zijn, zulks in 
overeenstemming met artikel 3.

(f) de deelname aan het 
vergoedingsmechanisme van nationale 
systemen die via gelijkstroomlijnen met 
elkaar verbonden zijn, zulks in 
overeenstemming met artikel 3.

2. In de richtsnoeren kunnen tevens 
passende regels worden vastgesteld die 
leiden tot een geleidelijke harmonisatie 
van de beginselen waarop de uit hoofde 
van de nationale tariefstelsels op 
producenten en afnemers ("load") 
toegepaste tarieven gebaseerd zijn, 
inclusief de doorwerking van het 
vergoedingsmechanisme tussen 
transmissiesysteembeheerders in nationale 
netwerktarieven en het inbouwen van 
passende en efficiënte, locatiespecifieke 
signalen, zulks in overeenstemming met 
de in artikel 4 vastgestelde beginselen.

2. In de richtsnoeren inzake 
compensatiemechanismen tussen 
transmissiesysteembeheers kunnen tevens 
passende regels worden vastgesteld die 
leiden tot een geleidelijke harmonisatie 
van de beginselen waarop de uit hoofde 
van de nationale tariefstelsels op 
producenten en afnemers ("load") 
toegepaste tarieven gebaseerd zijn, 
inclusief de doorwerking van het 
vergoedingsmechanisme tussen 
transmissiesysteembeheerders in nationale 
netwerktarieven en het inbouwen van 
passende en efficiënte, locatiespecifieke 
signalen, zulks in overeenstemming met 
de in artikel 4 vastgestelde beginselen.

De richtsnoeren bepalen dat er passende en 
efficiënte, op Europees niveau 
geharmoniseerde locatiespecifieke signalen 
moeten worden ingebouwd.

De richtsnoeren inzake 
compensatiemechanismen tussen 
transmissiesysteembeheers bepalen dat er 
passende en efficiënte, op Europees niveau 
geharmoniseerde locatiespecifieke signalen 
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moeten worden ingebouwd.

Harmonisatie terzake mag de lidstaten niet 
beletten mechanismen toe te passen om 
ervoor te zorgen dat de tarieven voor 
toegang tot de netten voor de afnemers 
("load") op hun gehele grondgebied 
vergelijkbaar zijn.

Harmonisatie terzake mag de lidstaten niet 
beletten mechanismen toe te passen om 
ervoor te zorgen dat de tarieven voor 
toegang tot de netten voor de afnemers 
("load") op hun gehele grondgebied 
vergelijkbaar zijn.

3. In voorkomend geval wordt in de 
richtsnoeren die voorzien in de minimale 
harmonisatie die vereist is om de 
doelstellingen van deze verordening te 
verwezenlijken, ook het volgende 
gespecificeerd: 

3. In voorkomend geval kan de Commissie 
aanvullende begeleiding voorstellen die 
vereist is om de doelstellingen van deze 
verordening te verwezenlijken, ook het 
volgende gespecificeerd: 

(a) bijzonderheden omtrent de 
informatieverschaffing, zulks in 
overeenstemming met de beginselen van 
artikel 5; 

(b) bijzonderheden omtrent de door artikel 
7 bis bestreken onderwerpen in verband 
met kleinhandelsmarkten; 

(c) bijzonderheden omtrent de 
aansluitingsvoorschriften die de 
betrekkingen tussen 
transmissiesysteembeheerders en 
aangesloten afnemers regelen;
(d) bijzonderheden omtrent de 
voorschriften inzake interoperabiliteit;

(e) bijzonderheden omtrent de 
voorschriften voor de handel in 
elektriciteit;

(f) bijzonderheden omtrent de 
voorschriften inzake balancering en 
reservevermogen met het oog op een 
verdere integratie van de balancerings- en 
reservevermogensmarkten;

(g) bijzonderheden omtrent de 
voorschriften ter aanmoediging van 
investeringen op basis van 
locatiespecifieke signalen;
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(h) bijzonderheden omtrent de in artikel 2 
quater, lid 3, vermelde onderwerpen.
4. De richtsnoeren voor het beheer en de 
toewijzing van beschikbare 
overdrachtcapaciteit van koppelingen 
tussen nationale systemen zijn opgenomen 
in de bijlage.

4. De richtsnoeren voor het beheer en de 
toewijzing van beschikbare 
overdrachtcapaciteit van koppelingen 
tussen nationale systemen zijn opgenomen 
in de bijlage.

5. De Commissie kan richtsnoeren 
vaststellen met betrekking tot de in de 
leden 1, 2 en 3 genoemde 
aangelegenheden. Met in achtneming van 
de in de artikelen 5 en 6 vastgestelde 
beginselen kan zij de in lid 4 bedoelde 
richtsnoeren wijzigen, in het bijzonder om 
gedetailleerde richtsnoeren over alle in de 
praktijk toegepaste methoden voor 
capaciteitstoewijzing op te nemen en om 
ervoor te zorgen dat de 
congestiebeheersmechanismen evolueren 
op een manier die verenigbaar is met de 
doelstellingen van de interne markt. Waar 
passend, worden bij deze wijzigingen 
gemeenschappelijke voorschriften 
vastgesteld inzake de minimale 
veiligheids- en operationele normen voor 
het gebruik en de werking van het net, als 
bedoeld in artikel 5, lid 2. Deze 
maatregelen, die niet-essentiële 
onderdelen van deze verordening beogen 
te wijzigen, onder meer door haar aan te 
vullen, worden vastgesteld volgens de in 
artikel 13, lid 2, bedoelde 
regelgevingsprocedure met toetsing. 

Wanneer de Commissie richtsnoeren 
vaststelt of wijzigt, zorgt zij ervoor dat 
wordt voorzien in de minimale 
harmonisatie die vereist is om de 
doelstellingen van deze verordening te 
verwezenlijken, zonder dat verder wordt 
gegaan dan daartoe nodig is.

Wanneer de Commissie richtsnoeren 
vaststelt of wijzigt, geeft zij aan welke 
maatregelen zij heeft genomen in verband 
met de overeenstemming tussen de 
desbetreffende richtsnoeren en de regels 
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van derde landen die deel uitmaken van 
het Europees elektriciteitssysteem.

Wanneer de Commissie die richtsnoeren 
voor de eerste maal vaststelt, zorgt zij 
ervoor dat zij in een ontwerpmaatregel ten 
minste de in lid 1, onder a) en d), en lid 2 
genoemde aangelegenheden bestrijken.";

Amendement 31

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 8 bis (nieuw)
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 12 – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(8a) Artikel 12, lid 1 wordt door de 
volgende tekst vervangen:
1. Onverminderd het bepaalde in lid 2 
zorgen de lidstaten ervoor dat de 
nationale regelgevende autoriteiten de 
bevoegdheden hebben daadwerkelijk de 
eerbiediging van deze verordening te 
waarborgen door hun of andere organen 
de wettelijke bevoegdheid te geven om 
opdracht tot handhaving te geven en 
doeltreffende, afschrikkende en 
proportionele straffen op te leggen. De 
lidstaten stellen de Commissie uiterlijk op 
1 januari 2010 van deze bepalingen in 
kennis en delen haar onverwijld alle 
latere wijzigingen van die bepalingen 
mee.

(Wijziging van de redactie van lid 1, artikel 12, van Verordening (EG) nr. 1228/2003)

Motivering

Volgens de Raad van Europese Regelgevende autoriteiten voor energie zijn er thans 
tekortkomingen bij de uitvoering van Verordening 1228/2003 omdat er geen doeltreffende 
sancties zijn die door de lidstaten worden opgelegd. Er moet een daadwerkelijke toepassing 
van de handhavingsbevoegdheden van regelgevende instanties zijn om niet-eerbiediging van 
de Verordening te sanctioneren.
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TOELICHTING

Inleiding

1. Uw rapporteur is verheugd over het derde pakket voor de liberalisering van de 
energiemarkten in de Europese Unie, aangezien dit zijns inziens een volledig en 
samenhangend wetsvoorstel is waarin de meeste, door het Europees Parlement in juni 
2007 aangenomen aanbevelingen zijn opgenomen.

2. In dit verband stemt hij in met de opneming van grotere en onafhankelijkere 
bevoegdheden voor regelgevers, de stringentere vereisten voor transparantie van de 
markt, het verbeterde kader voor samenwerking op Europees niveau tussen de nationale 
regelgevers en tussen transmissiesysteembeheerders, de nadruk die wordt gelegd op de 
verdere ontwikkeling van de interconnectiecapaciteit tussen lidstaten en het voorstel van 
eigendomsontvlechting als de meest doeltreffende maar niet de enige methode om 
investeringen te stimuleren en discriminatie van nieuwe intreders te voorkomen.

3. Hij kan zich tevens vinden in het voorstel om een Agentschap voor de samenwerking 
tussen energieregelgevers op te richten, hoewel hij zijn twijfels heeft over de structuur en 
de beslissingsbevoegdheid van dit nieuwe orgaan.

4. Ten aanzien van de verordening betreffende de grensoverschrijdende handel in 
elektriciteit is uw rapporteur van mening dat het belangrijkste probleem met het 
wetgevingsvoorstel ligt in de verdeling van de bevoegdheden over de verschillende 
actoren die leidt tot een verward en ietwat omslachtig besluitvormingsproces. In dit 
document worden de voornaamste punten van zorg van uw rapporteur ten aanzien van dit 
specifieke voorstel behandeld.

Structuur van de bevoegdheden

5. Zoals hierboven vermeld vindt uw rapporteur dat het voornaamste probleem in dit dossier 
wordt gevormd door het feit dat de structuur van de bevoegdheden in het voorstel van de 
Commissie voor een verordening betreffende de grensoverschrijdende handel in 
elektriciteit niet strookt met de bestaande en natuurlijke verdeling van de bevoegdheden 
op nationaal niveau, aangezien de transmissiesysteembeheerders een bijna regelgevende 
status krijgen, terwijl het regelgevingsagentschap tot een adviserend orgaan lijkt te 
worden gereduceerd.

6. Hij is met name van mening dat een aantal van de elf taken die de 
transmissiesysteembeheerders (TSB's) moeten vervullen in plaats daarvan in handen van 
de regelgevende instanties zouden moeten liggen.

7. Uw rapporteur stemt in met het idee van de Commissie om voor een bottom-up 
benadering te kiezen ten aanzien van de ontwikkeling van technische codes, aangezien de 
TSB's het best in staat zijn om dit te doen en er direct belang bij hebben om dergelijke 
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regels op Europees niveau te vereenvoudigen en te harmoniseren. Hij is echter van 
mening dat andere codes, zoals die welke verband houden met de transparantie van de 
handel en de markt, anders moeten worden aangepakt waarbij het Agentschap als 
onafhankelijke autoriteit verantwoordelijk zou moeten zijn zowel voor het opstellen van 
de richtsnoeren in nauwe samenwerking met de marktdeelnemers en uiteraard met de 
TSB's, als voor het goedkeuren ervan.

8. Bovendien werpt het vrijwillige karakter van de toepassing van bovengenoemde codes en 
regels vragen op over de toegevoegde waarde van het stelsel van samenwerking tussen de 
TSB's op Europees niveau. Uw rapporteur is stellig ervan overtuigd dat sommige, uit de 
tenuitvoerlegging van deze verordening voortvloeiende regels en codes een bindend 
karakter moeten hebben.

9. Ten slotte is uw rapporteur van oordeel dat overeenkomstig de aan het Agentschap 
verleende bevoegdheid om marktcodes op te stellen en goed te keuren de regelgevende 
instantie in plaats van de TSB's de taak moet hebben om de belanghebbenden te 
raadplegen, overeenkomstig het proces dat op nationaal niveau plaatsvindt.

Het Agentschap

10. Uw rapporteur is zich bewust van de beperkingen die ten gevolge van het advies van de 
Juridische Dienst van de Commissie zijn opgelegd aan de bevoegdheden van het 
Agentschap voor de samenwerking tussen energieregelgevers. Hij is echter van mening 
dat de meeste onzekerheid en verwarring over de structuur van de bevoegdheden nu juist 
ontstaat door dit gebrek aan bevoegdheden. Derhalve zou hij graag zien dat de commissie 
de Juridische Dienst van het Parlement vraagt om te bestuderen of de bevoegdheden 
zouden kunnen worden verruimd tot het nemen van definitieve regelgevingsbesluiten, 
overeenkomstig de resolutie van het Europees Parlement van juni 2007 over de 
liberalisering van de energiemarkten.

11. Mocht dit niet mogelijk zijn dan vindt uw rapporteur dat het Parlement moet nadenken 
over de vraag of het voorgestelde model een oplossing biedt voor de problemen die zich 
thans tussen de nationale regelgevers voordoen bij het vinden van een gemeenschappelijk 
standpunt en of het model aanvaardbaar kan zijn als een tussenstap naar een 
daadwerkelijke Europese regelgevende instantie.

12. Het Europees Parlement heeft onlangs de wens te kennen gegeven om een Europees 
orgaan van nationale regelgevers in het leven te roepen waaraan beslissingsbevoegdheden 
zouden worden verleend voor grensoverschrijdende kwesties tussen de lidstaten, terwijl 
de nationale regelgevers verantwoordelijk zouden blijven voor zaken die zich op hun 
nationale grondgebied voordoen. Met het standpunt van het Parlement werd getracht een 
einde te maken aan de impasses tussen de nationale regelgevers waarvan we thans 
getuige zijn. Derhalve krijgt het Agentschap uit hoofde van het Commissievoorstel, zoals 
het er nu uitziet, de bevoegdheid om de bestaande en potentiële problemen op te lossen. 
Uw rapporteur is van oordeel dat een onafhankelijk Agentschap met adequate 
bevoegdheden voor grensoverschrijdende kwesties de ontwikkeling van een 
daadwerkelijke communautaire regelgeving inzake energie op efficiëntere en 
transparantere wijze zou bevorderen.
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13. Uw rapporteur is tevens verontrust over de ontbinding van het bestaande ERGEG en de 
eventuele gevolgen hiervan voor de onafhankelijkheid, aangezien het Agentschap in de 
vorm waarin het thans wordt voorgesteld buitengewoon afhankelijk van de Europese 
Commissie zal zijn.

Ontvlechtingsvereisten uit hoofde van het Europees Netwerk van 
transmissiesysteembeheerders

14. Uw rapporteur is te spreken over het voorstel van de Commissie om het bestaande 
netwerk voor samenwerking tussen de transmissiesysteembeheerders formeel te maken 
ten einde de integratie op Europees niveau te bevorderen en tot volledige harmonisatie 
van de technische regels tussen de 27 lidstaten te komen.

15. Om het model van het Europees netwerk van transmissiesysteembeheerders naar behoren 
te laten functioneren en ongeacht het niveau van de in elke lidstaat vereiste ontvlechting - 
dat wil zeggen ontvlochten TSB's of OSB's - meent uw rapporteur dat elke 
transmissiesysteembeheerder binnen het Europees Netwerk van 
transmissiesysteembeheerders gelijk zou moeten worden behandeld ten aanzien van zijn 
verplichtingen als systeembeheerder en bij het bieden van niet-discriminerende toegang 
tot het netwerk.

Investeringen

16. De voorstellen van de Commissie voor de indiening door de TSB's van een 
investeringsplan over tien jaar strookt met de reeds bestaande verplichtingen op nationaal 
niveau, zodat uw rapporteur verheugd is over het plan om een Europese dimensie hieraan 
toe te voegen, met name ten aanzien van het opwaarderen en verbeteren van de 
transmissiecapaciteit tussen de lidstaten.

17. Het is echter belangrijk dat dit plan door een regelgevend orgaan wordt goedgekeurd en 
niet slechts ter evaluatie wordt voorgelegd.

Transparantie

18. Uw rapporteur is ervan overtuigd dat de regels inzake transparantie in overleg met de 
TSB's zouden moeten worden ontwikkeld door het regelgevende orgaan en niet slechts 
door het Agentschap moeten worden geëvalueerd. Hoewel hij zeer te spreken is over de 
ontwikkeling van richtsnoeren op het niveau van de EU, zou hij er de voorkeur aan geven 
wanneer deze richtsnoeren op de meeste belangrijke onderdelen bindend worden.

19. Gaarne wil hij erop wijzen dat in sommige delen van de verordening transparantie 
blijkbaar wordt verward met monitoring en verslaglegging, zodat hij deze delen in zijn 
verslag zou willen aanpassen.

Harmonisatie
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20. Uw rapporteur is van oordeel dat harmonisatie in dit voorstel niet op de eerste plaats 
komt. Het bestaan van 27 uiteenlopende regelgevende kaders vormt één van de 
belangrijkste belemmeringen voor de integratie van de energiemarkten. Derhalve is uw 
rapporteur van mening dat het vrijwillige karakter van de harmonisatie van de technische 
en marktregels niet volstaat om de bestaande belemmeringen voor de 
grensoverschrijdende handel tussen de lidstaten ten gevolge van ontoereikende integratie 
uit de weg te ruimen. Om deze reden denkt hij dat de harmonisatie van de technische 
codes en van het regelgevingskader een van de voornaamste doelstellingen hoekstenen 
van het pakket zou moeten zijn.

Regionale markten

21. Uw rapporteur ziet de opneming van de ontwikkeling van de regionale markten in de 
verordeningen en richtlijnen als een positieve stap op weg naar integratie. De recente 
vooruitgang op dit terrein alsmede de reeds verankerde vooruitgang, zoals die op de 
Noordse markten, zou een degelijke basis kunnen vormen voor het vergelijken van de 
diverse modellen en het mogelijk extrapoleren van een aantal van deze ervaringen op het 
niveau van de EU.

Niveaus van interconnectie

22. Uw rapporteur is te spreken over de benoeming van speciale coördinatoren ter 
bespoediging van de ontwikkeling van de vier belangrijkste interconnectieprojecten 
tussen de lidstaten, die thans stagneren. Hij neemt aan dat zij een positieve invloed 
kunnen uitoefenen op het aanzwengelen van deze processen doordat zij tussen alle 
actoren en belanghebbende partijen bemiddelen.

23. Deze afzonderlijke gevallen vormen, hoe belangrijk zij ook zijn, slechts een topje van 
ijsberg en er blijven in de gehele Europese Unie nog vele politieke, technische en 
administratieve belemmeringen bestaan voor het verhogen van de 
interconnectiecapaciteit tussen de lidstaten, zelfs daar waar deze projecten economische 
en technisch haalbaar zijn.
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ADVIES VAN DE COMMISSIE ECONOMISCHE EN MONETAIRE ZAKEN

voor de Commissie industrie, onderzoek en energie

inzake het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot 
wijziging van Verordening (EG) nr. 1228/2003 betreffende de voorwaarden voor toegang tot 
het net voor grensoverschrijdende handel in elektriciteit
(COM(2007)0531 – C6-0320/2007 – 2007/0198(COD))

Rapporteur voor advies: Mariela Velichkova Baeva

BEKNOPTE MOTIVERING

Het voorstel van de Commissie voor een derde wetgevingspakket inzake energieliberalisering 
is sterk gericht op het integreren en completeren van een concurrerende, transparante, op 
solidariteit en het non-discriminatiebeginsel stoelende energiemarkt in de EU. Om deze 
doelstellingen te verwezenlijken, moeten alle obstakels zorgvuldig en door alle betrokkenen 
worden benaderd en verwijderd, teneinde het proces van integratie en harmonisatie te 
versnellen. 

De concepten 'ontvlechting van de eigendom' en 'onafhankelijke systeembeheerder' als een 
alternatief worden geacht bij te dragen aan een beter kader voor concurentie en lagere 
energieprijzen, alsook eenvoudiger toegang van nieuwe actoren tot de markt. Dit geheel aan 
factoren is van essentieel belang voor winst voor de consument en economieën. Bij de 
uitwerking van oplossingen moet rekening worden gehouden met de bestaande wettelijke 
kaders in de 27 lidstaten en de belemmeringen die deze status quo met zich meebrengt. 
Oplossingen moeten stoelen op verifieerbare gegevens. Bij het vergroten van de regionale 
samenwerking en bij investeringsramingen en planning moet voor daadwerkelijk haalbare 
oplossingen worden gekozen. Wat het optimale gebruik van de infrastructuur- en 
interconnectiecapaciteit betreft, moet niet worden vergeten dat verdere investeringen in 
netwerken soms afhangen van investeringsportefeuilles uit het verleden. 

Het voorstel voor een verordening voor concurrerende energiemarkten moet meer dan nu het 
geval is oog hebben voor eerbiediging van de fundamentele marktbeginselen, en niet negatief 
uitpakken voor marktliquiditeit en investeringsvoornemens. De door de autoriteiten op 
nationaal en Europees niveau uitgewerkte concurrentiewetgevingen bevatten reeds 
controlemechanismen. De macht van de regelgevende instanties moet niet tot interventies in 
marktmechanismen leiden, maar juist, in het belang van de consument, voor effectief toezicht 
op de kosten van ondernemingen. Rapportage door de ondernemingen kan gunstig zijn voor 
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de verdere ontwikkeling van de markt, en zal voor transparantie zorgen. 

Voor de samenwerking tussen de nationale regelgevende instanties en de harmonisatie van 
hun bevoegdheden zijn regels nodig. Grotere onafhankelijkheid op nationaal niveau is 
wenselijk.

Bij de herstructurering van de energiemarkten in de lidstaten is volledige onafhankelijkheid 
en autonomie van de transmissiesysteembeheerders een belangrijk aspect, gericht op de vrije 
en niet-discriminatoire toegang tot het net van alle marktdeelnemers. Het is van groot belang 
dat publieke en private transmissiesysteembeheerders gelijk worden behandeld. 

Verder moeten de transmissiesysteembeheerders beter samenwerken binnen het kader van het 
Europees netwerk van transmissiesysteembeheerders. De uitbreiding of verbetering van 
grensoverschrijdende infrastructuurvoorzieningen, alsmede een verdere integratie van de 
Europese energiemarkten zijn gebaat bij een passend kader voor de coördinatie van de huidige 
en toekomstige netwekwerkinvesteringen, resulterend in coherentere regionale markten. 

Er zij op gewezen dat de inkomsten uit congestiebeheer voornamelijk worden gebruikt om de 
nationale tarieven te verlagen. Wijzigingen in dit systeem zouden tot stijgende 
netwerktarieven kunnen leiden. 

Bij de besluitvorming moet terdege rekening worden gehouden met het feit dat de toewijzing 
van productiecapactiteit in heel Europa een probleem is. Indien een goed systeem voor 
productietoewijzing wordt ontwikkeld, kunnen er middelen worden vrijgemaakt voor 
versterking van het netwerk. Congestie kan worden opgelost en nationale economieën zouden 
zich gezonder kunnen ontwikkelen.

AMENDEMENTEN

De Commissie economische en monetaire zaken verzoekt de ten principale bevoegde 
Commissie industrie, onderzoek en energie onderstaande amendementen in haar verslag op te 
nemen:

Door de Commissie voorgestelde tekst1 Amendementen van het Parlement

Amendement 1

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater – lid 1 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1 Not yet published in OJ.
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1. Het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit stelt de volgende documenten 
op:

1. Het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit:

Motivering

De richtlijn kent het Europees netwerk van transmissiesysteembeheerders te veel 
bevoegdheden toe door te bepalen dat het technische en marktcodes vaststelt. Vóór die 
vaststelling moet gedegen raadpleging plaatsvinden, teneinde te waarborgen dat voldoende 
rekening wordt gehouden met de standpunten van de marktdeelnemers.

Amendement 2

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater – lid 1 – letter a

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
(a) technische en marktcodes op de in lid 3 
vermelde terreinen;

(a) ontwikkelt en doet voorstellen voor de 
technische en marktcodes op de in lid 3 
vermelde terreinen, na raadpleging van de 
relevante betrokken partijen; 

Motivering

De richtlijn kent het Europees netwerk van transmissiesysteembeheerders te veel 
bevoegdheden toe door te bepalen dat het technische en marktcodes vaststelt. Vóór die 
vaststelling moet gedegen raadpleging plaatsvinden, teneinde te waarborgen dat voldoende 
rekening wordt gehouden met de standpunten van de marktdeelnemers.

Amendement 3

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater – lid 1 – letter b

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
(b) gemeenschappelijke 
netwerkbeheersinstrumenten en 
onderzoekplannen; 

(b) stelt gemeenschappelijke 
netwerkbeheersinstrumenten en 
onderzoekplannen vast;
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Motivering

De richtlijn kent het Europees netwerk van transmissiesysteembeheerders te veel 
bevoegdheden toe door te bepalen dat het technische en marktcodes vaststelt. Vóór die 
vaststelling moet gedegen raadpleging plaatsvinden, teneinde te waarborgen dat voldoende 
rekening wordt gehouden met de standpunten van de marktdeelnemers.

Amendement 4

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater – lid 1 – letter c

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
(c) om de twee jaar een investeringsplan 
voor tien jaar, waarin onder meer 
vooruitzichten inzake de toereikendheid van 
de elektriciteitsopwekking zijn opgenomen;

(c) stelt om de twee jaar een 
investeringsplan voor tien jaar vast, waarin 
onder meer vooruitzichten inzake de 
toereikendheid van de 
elektriciteitsopwekking zijn opgenomen, en 
publiceert dit;

Motivering

De richtlijn kent het Europees netwerk van transmissiesysteembeheerders te veel 
bevoegdheden toe door te bepalen dat het technische en marktcodes vaststelt. Vóór die 
vaststelling moet gedegen raadpleging plaatsvinden, teneinde te waarborgen dat voldoende 
rekening wordt gehouden met de standpunten van de marktdeelnemers.

Amendement 5

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater – lid 1 – letter d

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(d) een jaarlijks werkprogramma; (d) keurt een jaarlijks werkprogramma 
goed;

Amendement 6
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Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater – lid 1 – letter e

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(e) een jaarverslag; (e) keurt een jaarverslag goed;

Amendement 7

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater – lid 3 – letter g

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(f) jaarlijkse zomer- en 
wintervooruitzichten inzake de 
toereikendheid van de 
elektriciteitsopwekking.

(f) keurt jaarlijkse zomer- en 
wintervooruitzichten inzake de 
toereikendheid van de 
elektriciteitsopwekking goed.

Amendement 8

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater – lid 1 – letter g

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
(g) voorschriften voor de handel in 
elektriciteit;

(g) voorschriften voor de handel in 
elektriciteit wat het netwerk betreft;

Motivering

Het is niet de taak van het netwerk om bijvoorbeeld gestandaardiseerde handelscontracten te 
ontwikkelen.

Amendement 9
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Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
5. Om de twee jaar publiceert het Europees 
netwerk van transmissiesysteembeheerders 
voor elektriciteit een Gemeenschapsbreed 
tienjarig plan voor investeringen in het net. 
Het investeringsplan bevat een modellering 
van het geïntegreerde net, een scenario-
ontwikkeling, een verslag inzake de 
toereikendheid van de 
elektriciteitsopwekking en een beoordeling 
van de veerkracht van het systeem. Het 
investeringsplan berust met name op de 
nationale investeringsplannen en op de bij 
Beschikking nr. 1364/2006/EG van het 
Europees Parlement en de Raad opgestelde 
richtsnoeren voor trans-Europese netwerken 
in de energiesector. Het investeringsplan 
geeft aan waar er sprake is van een tekort 
aan investeringen, met name met betrekking 
tot de grensoverschrijdende capaciteit.

5. Om de twee jaar publiceert het Europees 
netwerk van transmissiesysteembeheerders 
voor elektriciteit een Gemeenschapsbreed 
tienjarig plan voor investeringen in het net. 
Het investeringsplan bevat een modellering 
van het geïntegreerde net, een scenario-
ontwikkeling, een verslag inzake de 
toereikendheid van de 
elektriciteitsopwekking en een beoordeling 
van de veerkracht van het systeem. Het 
investeringsplan berust ten minste op de 
nationale investeringsplannen, op de 
regionale investeringsplannen zoals 
bedoeld in artikel 2 nonies, lid 1, en op de 
bij Beschikking nr. 1364/2006/EG van het 
Europees Parlement en de Raad opgestelde 
richtsnoeren voor trans-Europese netwerken 
in de energiesector. Het investeringsplan 
geeft aan waar er sprake is van een tekort 
aan investeringen, met name met betrekking 
tot de grensoverschrijdende capaciteit.

Motivering

Het door het netwerk van transmissiesysteembeheerders te publiceren investeringsplan (voor 
de Gemeenschap met een looptijd van tien jaar) moet rekening houden met de regionale 
dimensie van de markt.

Amendement 10

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 sexies – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Na raadpleging van het Agentschap kan 
de Commissie het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 

1. Op advies van het Agentschap, dat eerst 
de relevante partijen raadpleegt, stelt de 
Commissie strategische richtsnoeren op 
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elektriciteit verzoeken om binnen een 
redelijke termijn codes op de in artikel 2 
quater, lid 3, vermelde terreinen op te 
stellen wanneer zij dergelijke codes 
noodzakelijk acht voor de efficiënte 
werking van de markt.

voor het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit met betrekking tot de 
onderwerpen in artikel 2 quater, lid 1, 
onder c) en artikel 2 quater, lid 3, op basis 
waarvan het Europees netwerk van 
transmissiebeheerders voor elektriciteit 
codes opstelt voor de in de artikelen 2 
quater, lid 1, onder c) en artikel 2 quater, 
lid 3 vermelde terreinen.

Motivering

Met het oog op de concurrentie (non-discriminatie, daadwerkelijke concurrentie en de 
soepele werking van de interne markt) moet het Agentschap méér bevoegdheden krijgen om 
het Europees netwerk te reguleren. Hiertoe moet het Agentschap de Commissie aan het begin 
van het regelgevingsproces advies geven in de vorm van richtsnoeren, op basis waarvan het 
Europees netwerk technische codes kan opstellen. Dit voorkomt zelfregulering door de 
transmissiesysteembeheerders. Hetzelfde moet gelden voor het investeringsplan voor tien jaar 
(artikel 2 quater, lid 1, onder c)).

Amendement 11

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 sexies – lid 1 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(1a) Het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit stelt de in lid 1 bedoelde 
gedetailleerde codes op en legt deze ter 
goedkeuring aan het Agentschap voor. 

Motivering

Met het oog op de concurrentie (non-discriminatie, daadwerkelijke concurrentie en de 
soepele werking van de interne markt) moet het Agentschap méér bevoegdheden krijgen om 
het Europees netwerk te reguleren. Hiertoe moet het Agentschap de Commissie aan het begin 
van het regelgevingsproces advies geven in de vorm van richtsnoeren, op basis waarvan het 
Europees netwerk technische codes kan opstellen. Dit voorkomt zelfregulering door de 
transmissiesysteembeheerders. Hetzelfde moet gelden voor het investeringsplan voor tien jaar 
(artikel 2 quater, lid 1, onder c)).



PE400.681v03-00 46/70 RR\727371NL.doc

NL

Amendement 12

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 sexies – lid 1 ter (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(1 ter) Het Agentschap controleert of de 
door het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit ingediende codes stroken met 
de in lid 1 bedoelde richtsnoeren. 

Motivering

Met het oog op de concurrentie (non-discriminatie, daadwerkelijke concurrentie en de 
soepele werking van de interne markt) moet het Agentschap méér bevoegdheden krijgen om 
het Europees netwerk te reguleren. Hiertoe moet het Agentschap de Commissie aan het begin 
van het regelgevingsproces advies geven in de vorm van richtsnoeren, op basis waarvan het 
Europees netwerk technische codes kan opstellen. Dit voorkomt zelfregulering door de 
transmissiesysteembeheerders. Hetzelfde moet gelden voor het investeringsplan voor tien jaar 
(artikel 2 quater, lid 1, onder c)).

Amendement 13

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 sexies – lid 3 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(3a) Het Agentschap oefent toezicht uit op 
de tenuitvoerlegging van dergelijke codes 
door het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit en meldt elke overtreding aan 
de Commissie, die de nodige maatregelen 
treft om een juiste tenuitvoerlegging te 
waarborgen. 

Motivering

Het voorstel voor een richtlijn geeft het Europees netwerk te veel bevoegdheden. Het toezicht 
op de bedoelde codes moet met het oog op non-discriminatie, daadwerkelijke concurrentie en 
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een soepele werking van de interne markt billijk en objectief te zijn. Het kan dus niet aan de 
transmissiesysteembeheerders worden overgelaten, maar aan het Agentschap te worden 
toevertrouwd.

Amendement 14

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 nonies – lid 1 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Binnen het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit brengen 
transmissiesysteembeheerders regionale 
samenwerking tot stand om bij te dragen 
tot de uitvoering van de in artikel 2 quater, 
lid 1, genoemde taken. Zij publiceren met 
name om de twee jaar een regionaal 
investeringsplan en mogen 
investeringsbeslissingen nemen op basis 
van het regionale investeringsplan.

1. Binnen het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit brengen 
transmissiesysteembeheerders regionale 
samenwerking tot stand om bij te dragen 
tot de uitvoering van de in artikel 2 quater, 
lid 1, genoemde taken. Zij verschaffen met 
name informatie over hun 
ontwikkelingsplannen, leggen deze ter 
overweging aan het Agentschap voor, 
publiceren om de twee jaar een regionaal 
investeringsplan en mogen 
investeringsbeslissingen nemen op basis 
van het regionale investeringsplan.

Motivering

Met het oog op de gewenste ontvlechting moeten transmissiesysteembeheerders 
investeringsbeslissingen kunnen nemen. Voor een goed werkende energiemarkt is coördinatie 
op Europees niveau nodig.

Amendement 15

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 nonies – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
2. De transmissiesysteembeheerders 
bevorderen het treffen van operationele 
regelingen om een optimaal beheer van het 

2. De transmissiesysteembeheerders 
bevorderen gemeenschappelijke diensten en 
het treffen van operationele regelingen om 
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netwerk te verzekeren en bevorderen tevens 
de ontwikkeling van energiebeurzen, de 
toewijzing van grensoverschrijdende 
capaciteit via impliciete veilingen en de 
integratie van balancerings- en 
reservevermogensmechanismen.

de goede werking van het netwerk te 
bevorderen en een optimaal beheer ervan te 
verzekeren, en bevorderen tevens de 
ontwikkeling van energiebeurzen, de 
toewijzing van grensoverschrijdende 
capaciteit alsook van toekomstige energie-
export via impliciete en expliciete, voor alle 
in aanmerking komende marktdeelnemers 
openstaande veilingen en de integratie van 
balancerings- en 
reservevermogensmechanismen.

Motivering

De toegang tot interconnectiecapaciteit moet worden geoptimaliseerd via jaarlijkse, 
maandelijkse, en dagelijkse capaciteitsveilingen aan grenzen. Dit om de beperkingen aan te 
pakken die het gevolg zijn van de hoge transmissiestromen door de interconnecties.

Amendement 16

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 nonies – lid 3 – alinea 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
3. Het geografische gebied dat door elke 
regionale samenwerkingsstructuur wordt 
bestreken, kan door de Commissie worden 
afgebakend. Deze maatregel, die niet-
essentiële onderdelen van deze verordening 
beoogt te wijzigen door haar aan te vullen, 
wordt vastgesteld volgens de in artikel 13, 
lid 2, bedoelde regelgevingsprocedure met 
toetsing.

3. Regionale samenwerking moet niet 
beperkt blijven tot het geografische gebied 
dat door elke door de Commissie 
afgebakende regionale 
samenwerkingsstructuur wordt bestreken. 
Deze maatregel, die niet-essentiële 
onderdelen van deze verordening beoogt te 
wijzigen door haar aan te vullen, wordt 
vastgesteld volgens de in artikel 13, lid 2, 
bedoelde regelgevingsprocedure met 
toetsing.

Motivering

De toegang tot interconnectiecapaciteit moet worden geoptimaliseerd via jaarlijkse, 
maandelijkse, en dagelijkse capaciteitsveilingen aan grenzen. Dit om de beperkingen aan te 
pakken die het gevolg zijn van de hoge transmissiestromen door de interconnecties. Het 
beperken van het geografische toepassingsgebied zou tot belemmeringen voor vrije 
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elektriciteitshandel op de beoogde geïntegreerde elektriciteitsmarkt kunnen leiden.

Amendement 17

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 4 – letter b
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 5 – lid 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
4. De transmissiesysteembeheerders 
publiceren relevante gegevens over de 
voorspelde en feitelijke vraag, over de 
beschikbaarheid en het feitelijke gebruik van 
activa voor elektriciteitsproductie en 
basislast ("load"), over de beschikbaarheid 
en het gebruik van het net en 
interconnectoren, en over 
balanceringsvermogen en reservecapaciteit.

4. De transmissiesysteembeheerders 
publiceren relevante gegevens over de 
voorspelde en feitelijke vraag, over de 
beschikbaarheid en het feitelijke gebruik van 
activa voor elektriciteitsproductie en 
basislast ("load"), over de beschikbaarheid 
en het gebruik van het net en 
interconnectoren, en over 
balanceringsvermogen en reservecapaciteit. 
Gegevens over individuele producenten en 
"loads" blijven evenwel vertrouwelijk. 
Gegevens met betrekking tot het 
transmissienetwerk worden niet 
gepubliceerd indien de bescherming van 
essentiële infrastructuur zulks vereist. De 
informatie wordt op het niveau van de 
Gemeenschap gecommuniceerd om 
uitsluitend te worden gebruikt voor de 
gecoördineerde en effectieve bescherming 
van essentiële infrastructuur.

Motivering

Het is praktisch onmogelijk om alle informatie te bewaren die nodig is voor het verifiëren van 
alle operationele transmissiebeslissingen en het biedingsgedrag op elektriciteitsbeurzen. 
Verder zou de voorgestelde tekst productiebedrijven en onafhankelijke handelaren ongelijk 
behandelen, in die zin dat alleen productiebedrijven verplicht zouden worden om informatie 
voor de regelgevende instanties ter beschikking te houden voor het verifiëren van hun 
biedingsgedrag en van operationele transmissiebeslissingen. Deze asymmetrische 
behandeling lijkt niet gerechtvaardigd. Vertrouwelijkheid van gevoelige informatie is 
belangrijk.

Amendement 18
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Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 4 – letter b
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 5 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
6. Productiebedrijven die eigenaar of 
beheerder zijn van activa voor 
elektriciteitsproductie waarvan er één een 
geïnstalleerde capaciteit van ten minste 250 
MW heeft, houden alle uurgegevens per 
installatie die noodzakelijk zijn om alle 
operationele transmissiebeslissingen en het 
biedingsgedrag op elektriciteitsbeurzen, 
veilingen van koppelingscapaciteit, 
reservemarkten en onderhandse markten te 
verifiëren, gedurende vijf jaar ter 
beschikking van de nationale regelgevende 
instantie, de nationale 
mededingingsautoriteit en de Commissie. De 
bij te houden informatie per installatie en per 
uur omvat, maar is niet beperkt tot, 
gegevens over de beschikbare 
opwekkingscapaciteit en gecontracteerde 
reserves, met inbegrip van de allocatie van 
deze gecontracteerde reserves op 
installatieniveau, op het tijdstip waarop de 
biedingen worden verricht en wanneer de 
productie plaatsvindt.

6. Productiebedrijven die eigenaar of 
beheerder zijn van activa voor 
elektriciteitsproductie waarvan er één een 
geïnstalleerde capaciteit van ten minste 250 
MW heeft, houden alle uurgegevens voor 
alle installaties met een geïnstalleerde 
capaciteit van ten minste 250 MW 
gedurende vijf jaar ter beschikking van de 
nationale regelgevende instantie, de 
nationale mededingingsautoriteit en de 
Commissie. De bij te houden informatie per 
installatie en per uur omvat gegevens over 
de beschikbare opwekkingscapaciteit en 
gecontracteerde reserves.

Motivering

Het is praktisch onmogelijk om alle informatie te bewaren die nodig is voor het verifiëren van 
alle operationele transmissiebeslissingen en het biedingsgedrag op elektriciteitsbeurzen. 
Verder zou de voorgestelde tekst productiebedrijven en onafhankelijke handelaren ongelijk 
behandelen, in die zin dat alleen productiebedrijven verplicht zouden worden om informatie 
voor de regelgevende instanties ter beschikking te houden voor het verifiëren van hun 
biedingsgedrag en van operationele transmissiebeslissingen. Deze asymmetrische 
behandeling lijkt niet gerechtvaardigd. Vertrouwelijkheid van gevoelige informatie is 
belangrijk.

Amendement 19
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Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 5
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 6 – lid 6 – inleidende formule

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
"6. Eventuele ontvangsten uit de toewijzing 
van koppelingscapaciteit worden gebruikt 
voor de volgende doelen in volgorde van 
prioriteit:

6. Eventuele ontvangsten uit de toewijzing 
van koppelingscapaciteit worden gebruikt 
voor de volgende doelen zonder volgorde 
van prioriteit:

Motivering

Op dit moment gebruiken transmissiesysteembeheerders de inkomsten van congestiebeheer 
voornamelijk voor het verlagen van de nationale tarieven. Wijzigingen in dit systeem zullen 
tot stijgende netwerktarieven leiden.

Bovendien zal een verplichting voor transmissiesysteembeheerders om nieuwe 
interconnectiecapaciteit te financieren met veilinginkomsten hun rendement op investeringen 
onder druk zetten. Dat zet een rem op de bereidheid in nieuwe interconnectiecapaciteit te 
investeringen. Dat druist in tegen richtlijn 2005/89 (zekerheid van de voorziening), in het 
bijzonder artikel 6, lid 1, onder a).

Amendement 20

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 5
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 6 – lid 6 – letter b bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
(h bis) als inkomsten waarmee de 
regelgevende instanties rekening houden 
bij de goedkeuring van de methode voor de 
berekening van nettarieven en/of bij de 
toetsing of de tarieven gewijzigd moeten 
worden.

Motivering

Op dit moment gebruiken transmissiesysteembeheerders de inkomsten van congestiebeheer 
voornamelijk voor het verlagen van de nationale tarieven. Wijzigingen in dit systeem zullen 
tot stijgende netwerktarieven leiden. 

Bovendien zal een verplichting voor transmissiesysteembeheerders om nieuwe 
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interconnectiecapaciteit te financieren met veilinginkomsten hun rendement op investeringen 
onder druk zetten. Dat zet een rem op de bereidheid in nieuwe interconnectiecapaciteit te 
investeringen. Dat druist in tegen richtlijn 2005/89 (zekerheid van de voorziening), in het 
bijzonder artikel 6, lid 1, onder a).

Amendement 21

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 6
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 7 – lid 1 – letter a bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
(a bis) ook moet de investering de regionale 
stabiliteit vergroten door het aanbieden van 
nieuwe transportopties voor hetzij 
groeimarkten, hetzij markten met tekorten 
die behoefte hebben aan zekerheid van 
energievoorziening. Transmissieproblemen 
zijn mogelijkerwijs het gevolg van de 
specifieke netwerkconfiguratie, waar met 
het oog op ontwikkeling en/of beter 
onderhoud terdege rekening mee moet 
worden gehouden;

Motivering

Het in evenwicht brengen van de elektriciteits- en de investeringsportefeuille.

Amendement 22

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 7
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 7 bis – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement
Teneinde het ontstaan van goed 
functionerende en transparante 
grensoverschrijdende kleinhandelsmarkten 
op regionaal en communautair niveau te 
bevorderen, zien de lidstaten erop toe dat de 
taken en verantwoordelijkheden van 
transmissiesysteembeheerders, 

Teneinde het ontstaan van goed 
functionerende en transparante 
grensoverschrijdende kleinhandelsmarkten 
op regionaal en communautair niveau te 
bevorderen, zien de lidstaten erop toe dat de 
taken en verantwoordelijkheden van 
transmissiesysteembeheerders, 
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distributiesysteembeheerders, leveranciers 
en afnemers, alsmede, indien nodig, andere 
marktdeelnemers nauwkeurig zijn 
omschreven wat contractuele regelingen, 
verbintenissen jegens afnemers, 
gegevensuitwisseling en 
geschillenbeslechting, gegevenseigendom en 
meteropneming betreft. 

distributiesysteembeheerders, leveranciers 
en afnemers, alsmede, indien nodig, andere 
marktdeelnemers nauwkeurig zijn 
omschreven wat contractuele regelingen, 
met inbegrip van afzetovereenkomsten, 
lease of huur van het transmissiesysteem, 
uniforme vorm van handel, strategische 
bondgenootschappen tussen buurlanden, 
verbintenissen jegens afnemers, met 
inbegrip van mogelijke ramingen van 
prijsschommelingen in het geval van de 
sluiting van installaties of eenheden 
daarvan, gegevensuitwisseling en 
geschillenbeslechting, gegevenseigendom en 
meteropneming betreft.

Motivering

De methoden zijn op de markt gebaseerd, flexibel/toegesneden op de specifieke 
marktomstandigheden en verwachte perspectieven, en ze dragen bij tot zekerheid van de 
voorziening, transparantie van de activiteiten en de verantwoordingsplicht van de betrokken 
partijen. Een alternatief gebruik van de middelen van andere faciliteiten moet mogelijk zijn, 
teneinde te komen tot een efficiënte en gegarandeerde elektriciteitsvoorzienming in 
piekperioden. 
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ADVIES VAN DE COMMISSIE INTERNE MARKT EN 
CONSUMENTENBESCHERMING

voor de Commissie industrie, onderzoek en energie

inzake het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot 
wijziging van Verordening (EG) nr. 1228/2003 betreffende de voorwaarden voor toegang tot 
het net voor grensoverschrijdende handel in elektriciteit
(COM(2007)0531 – C6-0320/2007 – 2007/0198(COD))

Rapporteur voor advies: Leopold Józef Rutowicz

BEKNOPTE MOTIVERING

De verordening van het Europees Parlement en de Raad heeft tot doel besluiten uit te voeren 
van de Raad en het Parlement, die in een resolutie van 10 juli 2007 sterke steun hebben 
uitgesproken voor een gemeenschappelijk energiebeleid. Dit beleid vergt:

 de effectieve ontkoppeling van, enerzijds, productie- en leveringsactiviteiten en, 
anderzijds, het netwerkbeheer;

 de verdere harmonisatie van de bevoegdheden en de versterking van de 
onafhankelijkheid van de nationale regelgevende instanties voor de energiesector;

 de invoering van een onafhankelijk mechanisme voor samenwerking van de nationale 
regelgevende instanties;

 de invoering van een mechanisme voor de beheerders van transmissienetten ter 
verbetering van de coördinatie van het beheer van hun netwerken en 
netwerkveiligheid, de grensoverschrijdende handel en het netwerkbeheer;

 het verhogen van de transparantie van de werking van de energiemarkten.

De verordening schept de praktische voorwaarden om bovengenoemde doelstellingen te 
verwezenlijken door de oprichting van het Agentschap voor de samenwerking tussen 
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energieregelgevers dat toezicht moet uitoefenen op de uitvoering van de taken van het 
Europees netwerk van transmissiesysteembeheerders voor elektriciteit. De toepassing van de 
verordening zal de voorwaarden scheppen voor betere mededinging, leveringen van betere 
kwaliteit, energiebehoud en betere energievoorzieningszekerheid.

Elektriciteit verschilt fundamenteel van andere verhandelde goederen omdat het een op 
netwerken gebaseerd product is dat niet of slechts tegen hoge kosten kan worden opgeslagen. 
Daarom heeft de energie-economie behoefte aan onafhankelijke samenwerkings- en 
besluitvormingsmechanismen op het niveau van de nationale regelgevende instanties en aan 
regelgeving binnen het kader van de Europese markt. Precies daarom is de invoering van 
formele samenwerkingsstructuren op dit gebied in het kader van de gewijzigde Verordening 
(EG) nr. 1228/2003 betreffende de voorwaarden voor toegang tot het net voor 
grensoverschrijdende handel in elektriciteit gerechtvaardigd. Deze wijzigingen lossen niet alle 
problemen van grensoverschrijdende handel in elektriciteit op, maar voeren maatregelen in 
die de efficiëntie enigszins zouden moeten vergroten en het netwerkbeheer aan de 
marktbehoeften moeten aanpassen. De gedetailleerde technische en marktcodes die tot de 
taken behoren van het Europees netwerk van transmissiesysteembeheerders voor elektriciteit 
en de werkzaamheden van het agentschap dat toezicht uitoefent op de uitvoering van deze 
taken moeten de toegevoegde waarde voor de Europese economie waarborgen. De 
bovenstaande maatregelen moeten het ontstaan van een goed functionerende en transparante 
grensoverschrijdende kleinhandels- en groothandelsmarkt bevorderen.

De verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EG) 
nr. 1228/2003 betreffende de voorwaarden voor toegang tot het net voor grensoverschrijdende 
handel in elektriciteit moet de interne elektriciteitsmarkt helpen reguleren, met inachtneming 
van de belangen van de consumenten en de beheerders, door middel van:

 lagere transmissiekosten en meer concurrentie, zodat energie goedkoper aan de 
consumenten kan worden geleverd, waarbij de stabiliteit en de veiligheid van de 
energievoorziening hoe dan ook gewaarborgd zijn;

 de oprichting van het Agentschap voor de samenwerking tussen energieregelgevers en 
het Europees netwerk van transmissiesysteembeheerders voor elektriciteit via 
coördinatie van de nationale transmissiesystemen. Dit moet een betere werking van de 
Europese markt en de nationale systemen waarborgen door de 
energietransmissieverliezen te reduceren en de ontwikkeling van kleinschalige energie 
op basis van hernieuwbare energiebronnen te bevorderen;

 de ontwikkeling van elektriciteitstransmissienetwerken, wat ook zal leiden tot de 
noodzakelijke ontwikkeling van kerncentrales, waardoor energievoorziening tegen vrij 
stabiele en lage prijzen wordt gewaarborgd en wat ongetwijfeld het 
concurrentievermogen en de ontwikkeling van de Europese economie ten goede zal 
komen en waarbij tegelijkertijd de CO2-uitstoot zal verminderen. Een sterke stijging 
van de olie- of gasprijzen en de grote afhankelijkheid van de politieke situatie voor de 
levering van deze energiebronnen zou de Europese economie wel eens kunnen 
destabiliseren en de reële inkomens doen dalen.

Bijgevolg zal de wijziging van de verordening een rechtstreekse invloed hebben op een betere 
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organisatie van de elektriciteitsmarkt en op de toegang tot het net voor grensoverschrijdende 
handel in elektriciteit, terwijl de voordelen voor de consumenten zullen blijken uit de 
gedetailleerde technische en marktcodes die in de verordening worden vermeld en aanbevolen 
alsook uit de eigenlijke uitvoering ervan.

AMENDEMENTEN

De Commissie interne markt en consumentenbescherming verzoekt de ten principale 
bevoegde Commissie industrie, onderzoek en energie onderstaande amendementen in haar 
verslag op te nemen:

Amendement 1

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 4

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(4) In de mededeling van de Commissie 
aan de Europese Raad en het Europees 
Parlement "Een energiebeleid voor 
Europa" is benadrukt hoe belangrijk het is 
de interne elektriciteitsmarkt te voltooien 
en gelijke concurrentievoorwaarden voor 
alle elektriciteitsbedrijven uit de 
Gemeenschap tot stand te brengen. De 
mededeling van de Commissie aan de Raad 
en het Europees Parlement over de 
vooruitzichten voor de interne gas- en 
elektriciteitsmarkt en de mededeling van de 
Commissie met als titel "Onderzoek op 
grond van artikel 17 van Verordening (EG) 
nr. 1/2003 naar de Europese gas- en 
elektriciteitssectoren (Eindverslag)" 
hebben aangetoond dat de huidige 
voorschriften en maatregelen niet het 
nodige kader verschaffen om de 
doelstelling van een goed functionerende 
interne markt te realiseren.

(4) In de mededeling van de Commissie 
aan de Europese Raad en het Europees 
Parlement "Een energiebeleid voor 
Europa" is benadrukt hoe belangrijk het is 
de interne elektriciteitsmarkt te voltooien 
en gelijke concurrentievoorwaarden voor 
alle elektriciteitsbedrijven uit de 
Gemeenschap tot stand te brengen. De 
mededeling van de Commissie aan de Raad 
en het Europees Parlement over de 
vooruitzichten voor de interne gas- en 
elektriciteitsmarkt en de mededeling van de 
Commissie met als titel "Onderzoek op 
grond van artikel 17 van Verordening (EG) 
nr. 1/2003 naar de Europese gas- en 
elektriciteitssectoren (Eindverslag)" 
hebben aangetoond dat de huidige 
voorschriften en maatregelen niet het 
nodige kader verschaffen om de 
doelstelling van een goed functionerende, 
daadwerkelijke en open interne markt te 
realiseren.

Motivering

Het is van belang om een daadwerkelijke en open interne markt tot stand te brengen, en niet 
alleen een markt die goed functioneert. De markt moet ook open staan voor nieuwe 
ondernemers en er moet daadwerkelijke concurrentie onder alle deelnemers zijn.
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Amendement 2

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(6) Er is meer in het bijzonder een grotere 
samenwerking en coördinatie tussen 
transmissiesysteembeheerders vereist om 
een geleidelijke onderlinge afstemming 
van de technische en commerciële codes 
voor de verlening en het beheer van 
daadwerkelijke toegang tot de 
transmissienetwerken over de grenzen heen 
te verwezenlijken, om, met inachtneming 
van het milieu, een gecoördineerde en 
voldoende toekomstgerichte planning en 
een deugdelijke ontwikkeling van het 
transmissiesysteem in de Gemeenschap te 
waarborgen, en om energie-efficiëntie, 
onderzoek en innovatie te stimuleren, met 
name met de bedoeling de penetratie van 
hernieuwbare energiebronnen en de 
verspreiding van koolstofarme technologie 
te bevorderen. 
Transmissiesysteembeheerders dienen hun 
netwerken volgens onderling afgestemde 
technische en marktcodes te beheren. 

(6) Er is meer in het bijzonder een grotere 
samenwerking en coördinatie tussen 
transmissiesysteembeheerders vereist om 
een onderlinge afstemming van de 
technische en commerciële codes voor de 
verlening en het beheer van daadwerkelijke 
en transparante toegang tot de 
transmissienetwerken over de grenzen heen 
te verwezenlijken, om, met inachtneming 
van het milieu, een gecoördineerde en 
voldoende toekomstgerichte planning en 
een deugdelijke ontwikkeling van het 
transmissiesysteem in de Gemeenschap te 
waarborgen, en om energie-efficiëntie, 
onderzoek en innovatie te stimuleren, met 
name met de bedoeling de penetratie van 
hernieuwbare energiebronnen en de 
verspreiding van koolstofarme technologie 
te bevorderen. 
Transmissiesysteembeheerders dienen hun 
netwerken volgens onderling afgestemde 
technische en marktcodes te beheren. 

Motivering

Transparante toegang tot de grensoverschrijdende transmissienetwerken is van essentieel 
belang voor de ontwikkeling van een doelmatige en open markt. Als de toegangsvoorwaarden 
niet transparant zijn, kunnen er belemmeringen ontstaan en de omvang van de concurrentie 
kan er onder lijden.

Amendement 3

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 7

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(7) Teneinde in de Gemeenschap een (7) Teneinde in de Gemeenschap een 
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optimaal beheer van het 
elektriciteitstransmissienetwerk te 
garanderen en grensoverschrijdende handel 
in elektriciteit en grensoverschrijdende 
levering van elektriciteit aan kleine 
afnemers mogelijk te maken, dient een 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders te worden 
opgericht. De taken van dit netwerk dienen 
te worden uitgeoefend met inachtneming 
van de communautaire 
mededingingsregels, die op de beslissingen 
van het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders van 
toepassing blijven. Deze taken moeten 
nauwkeurig worden omschreven en de 
daarbij gevolgde werkmethode moet 
efficiëntie, representativiteit en 
transparantie garanderen. Aangezien met 
een benadering op regionaal niveau 
effectievere vooruitgang kan worden 
geboekt, dienen de 
transmissiesysteembeheerders binnen de 
overkoepelende samenwerkingsstructuur 
regionale structuren op te zetten en er 
tegelijkertijd voor te zorgen dat de 
resultaten op regionaal niveau stroken met 
de codes en investeringsplannen op 
Gemeenschapsniveau. Samenwerking 
binnen dergelijke regionale structuren 
vergt een daadwerkelijke ontvlechting van 
netwerkactiviteiten enerzijds en productie- 
en leveringsactiviteiten anderzijds, anders 
houdt regionale samenwerking tussen 
transmissiesysteembeheerders een risico 
van concurrentieverstorend gedrag in.

optimaal beheer van het 
elektriciteitstransmissienetwerk te 
garanderen en grensoverschrijdende handel 
in elektriciteit en grensoverschrijdende 
levering van elektriciteit aan kleine 
afnemers mogelijk te maken, dient een 
Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders te worden 
opgericht. De taken van dit netwerk dienen 
te worden uitgeoefend met inachtneming 
van de communautaire 
mededingingsregels, die op de beslissingen 
van het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders van 
toepassing blijven. Deze taken moeten 
nauwkeurig worden omschreven en de 
daarbij gevolgde werkmethode moet 
efficiëntie, representativiteit en 
transparantie garanderen. Aangezien met 
een benadering op regionaal niveau 
effectievere vooruitgang kan worden 
geboekt, dienen de 
transmissiesysteembeheerders binnen de 
overkoepelende samenwerkingsstructuur 
regionale structuren op te zetten en er 
tegelijkertijd voor te zorgen dat de 
resultaten op regionaal niveau stroken met 
de codes en investeringsplannen op 
Gemeenschapsniveau. De lidstaten moeten 
samenwerking op regionaal niveau 
aanmoedigen en toezicht houden op de 
doelmatigheid van het netwerk op dat 
niveau. Samenwerking op regionaal 
niveau moet compatibel zijn met de 
vooruitgang in de richting van een 
concurrerende en efficiënte Europese 
elektriciteitsmarkt.

Amendement 4

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 7 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

 (7a) Samenwerking op regionaal niveau 
tussen de lidstaten en buurlanden met een 
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perspectief op EU-lidmaatschap moet 
aangemoedigd worden om de stabiliteit en 
de veiligheid van de energievoorziening 
en de doelmatigheid van netwerken op dat 
niveau te garanderen.

Motivering

Het aanmoedigen van samenwerking op regionaal niveau tussen de lidstaten en buurlanden 
met een perspectief op EU-lidmaatschap is bijzonder belangrijk voor de nationale stabiliteit 
en voor het garanderen van een hoog niveau van regionale economische samenwerking.

Amendement 5

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 8 bis (nieuw)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(8a) De verbruikers en de 
verbruikersverenigingen moeten nauwer 
betrokken zijn bij de taakuitvoering van 
het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit, vooral bij de vastlegging van 
de technische en marktcodes en de 
opstelling van het jaarlijks 
werkprogramma.

Motivering

De verbruikers en de verbruikersverenigingen moeten als voorname belanghebbende partijen 
ook in de raadplegingsprocedure gehoord worden, aangezien ze de eindverbruikers aan de 
kant van de huishoudens zijn.

Amendement 6

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 8 ter (nieuw) 

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(8 ter) Om voor meer transparantie te 
zorgen met betrekking tot het volledige 
elektriciteitstransmissienetwerk in 
Europa, moet de Commissie een kaart van 
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het elektriciteitsnetwerk in Europa 
opstellen, publiceren en bijhouden. Op 
deze kaart moeten alle bruikbare 
elektriciteitstransmissienetwerken en alle 
mogelijke regionale verbindingen terug te 
vinden zijn.

Amendement 7

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 9

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(9) Uit de marktonderzoeken die de 
nationale regelgevende instanties en de 
Commissie in de loop van de voorbije jaren 
hebben uitgevoerd, is gebleken dat de thans 
geldende transparantievereisten en 
voorschriften voor de toegang tot de 
infrastructuur ontoereikend zijn.

(9) Uit de marktonderzoeken die de 
nationale regelgevende instanties en de 
Commissie in de loop van de voorbije jaren 
hebben uitgevoerd, is gebleken dat de thans 
geldende transparantievereisten en 
voorschriften voor de toegang tot de 
infrastructuur ontoereikend zijn om een 
echte, open en doeltreffende interne 
markt te waarborgen.

Motivering

Maakt de tekst duidelijker.

Amendement 8

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 11

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(11) Om het vertrouwen in de markt te 
versterken, moeten marktdeelnemers de 
zekerheid hebben dat misbruik kan worden 
bestraft. De bevoegde autoriteiten moeten 
in staat worden gesteld vermoedens van 
marktmisbruik effectief te onderzoeken. 
Daarom moeten zij toegang hebben tot 
gegevens die informatie verschaffen over 
operationele beslissingen van leveranciers. 
Op de elektriciteitsmarkt worden tal van 
relevante beslissingen genomen door de 

(11) Om het vertrouwen in de markt te 
versterken, moeten marktdeelnemers de 
zekerheid hebben dat misbruik 
daadwerkelijk kan worden bestraft. De 
bevoegde autoriteiten moeten in staat 
worden gesteld vermoedens van 
marktmisbruik effectief te onderzoeken. 
Daarom moeten zij toegang hebben tot 
gegevens die informatie verschaffen over 
operationele beslissingen van leveranciers. 
Op de elektriciteitsmarkt worden tal van 
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producenten, die deze informatie 
gedurende een bepaalde termijn ter 
beschikking van de bevoegde autoriteiten 
moeten houden. Kleine producenten die de 
markt niet echt kunnen verstoren, dienen 
van deze verplichting te worden 
vrijgesteld.

relevante beslissingen genomen door de 
producenten, die deze informatie 
gedurende een bepaalde termijn ter 
beschikking van en gemakkelijk 
toegankelijk voor de bevoegde autoriteiten 
moeten houden. Bovendien moeten de 
bevoegde autoriteiten regelmatig nagaan 
of de netwerkbeheerders zich aan de 
regels houden. Kleine producenten die de 
markt niet echt kunnen verstoren, dienen 
van deze verplichting te worden 
vrijgesteld.

Motivering

De bevoegde autoriteiten moeten gemakkelijk toegang tot belangrijke gegevens van de 
leveranciers hebben en erop toezien dat deze zich aan de regels houden, om een niet-
discriminerende, doorzichtige en doeltreffende markt te waarborgen.

Amendement 9

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Overweging 12

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(12) Om voor huishoudelijke afnemers te 
kunnen concurreren, mogen leveranciers 
niet worden gehinderd wanneer zij nieuwe 
kleinhandelsmarkten willen betreden. Alle 
marktpartijen dienen derhalve kennis te 
hebben van de regels en 
verantwoordelijkheden die de 
leveringsketen kenmerken. Deze regels en 
verantwoordelijkheden moeten worden 
geharmoniseerd teneinde de 
marktintegratie in de Gemeenschap in de 
hand te werken.

(12) Om voor huishoudelijke afnemers te 
kunnen concurreren, mogen leveranciers 
niet worden gehinderd wanneer zij nieuwe 
kleinhandelsmarkten willen betreden. Alle 
marktpartijen dienen derhalve kennis te 
hebben van de regels en 
verantwoordelijkheden die de 
leveringsketen kenmerken. Deze regels en 
verantwoordelijkheden moeten worden 
geharmoniseerd teneinde de 
marktintegratie in de Gemeenschap in de 
hand te werken. De bevoegde autoriteiten 
moeten regelmatig nagaan of de 
marktdeelnemers zich aan de regels 
houden.

Motivering

De toevoeging is nodig om de verantwoordelijkheid van de bevoegde autoriteiten duidelijker 
vast te leggen en te waarborgen dat de regels worden toegepast.
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Amendement 10

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater – lid 3 – letter b)

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(b) voorschriften voor netaansluiting en -
toegang;

(b) voorschriften voor netaansluiting en -
toegang, waarbij aandacht wordt besteed 
aan de bescherming van de belangen van 
de tot het midden- en kleinbedrijf 
behorende verbruikers van 
transmissiesysteembeheerders;

Motivering

Op de energiemarkt worden kleine en middelgrote ondernemingen vaak gediscrimineerd.

Amendement 11

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater – lid 3 – letter g

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

(g) voorschriften voor de handel in 
elektriciteit;

(g) voorschriften voor de handel in 
elektriciteit, waarbij aandacht wordt 
besteed aan de bescherming van de 
belangen van de tot het midden- en 
kleinbedrijf behorende verbruikers van 
transmissiesysteembeheerders;

Motivering

Op de energiemarkt worden kleine en middelgrote ondernemingen vaak gediscrimineerd.

Amendement 12

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater – lid 5
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Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Om de twee jaar publiceert het Europees 
netwerk van transmissiesysteembeheerders 
voor elektriciteit een Gemeenschapsbreed 
tienjarig plan voor investeringen in het net. 
Het investeringsplan bevat een modellering 
van het geïntegreerde net, een scenario-
ontwikkeling, een verslag inzake de 
toereikendheid van de 
elektriciteitsopwekking en een beoordeling 
van de veerkracht van het systeem. Het 
investeringsplan berust met name op de 
nationale investeringsplannen en op de bij 
Beschikking nr. 1364/2006/EG van het 
Europees Parlement en de Raad opgestelde 
richtsnoeren voor trans-Europese 
netwerken in de energiesector. Het 
investeringsplan geeft aan waar er sprake is 
van een tekort aan investeringen, met name 
met betrekking tot de grensoverschrijdende 
capaciteit.

5. Om de twee jaar publiceert het Europees 
netwerk van transmissiesysteembeheerders 
voor elektriciteit een Gemeenschapsbreed 
tienjarig plan voor investeringen in het net; 
indien nodig kan deze termijn verlengd 
worden. Het investeringsplan bevat een 
modellering van het geïntegreerde net, een 
scenario-ontwikkeling, een verslag inzake 
de toereikendheid van de 
elektriciteitsopwekking en een beoordeling 
van de veerkracht van het systeem. Het 
investeringsplan berust met name op de 
nationale investeringsplannen en op de bij 
Beschikking nr. 1364/2006/EG van het 
Europees Parlement en de Raad opgestelde 
richtsnoeren voor trans-Europese 
netwerken in de energiesector. Het 
investeringsplan geeft aan waar er sprake is 
van een tekort aan investeringen, met name 
met betrekking tot de grensoverschrijdende 
capaciteit.

Motivering

Vaak ligt er voor grootschalige investeringen en de ontwikkeling van de desbetreffende 
netwerken meer dan 10 jaar tussen de ontwerp- en de voltooiingsfase.

Amendement 13

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quater – lid 5

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

5. Om de twee jaar publiceert het Europees 
netwerk van transmissiesysteembeheerders 
voor elektriciteit een Gemeenschapsbreed 
tienjarig plan voor investeringen in het net. 
Het investeringsplan bevat een modellering 
van het geïntegreerde net, een scenario-
ontwikkeling, een verslag inzake de 
toereikendheid van de 

5. Om de twee jaar publiceert het Europees 
netwerk van transmissiesysteembeheerders 
voor elektriciteit een Gemeenschapsbreed 
tienjarig plan voor investeringen in het net. 
Het investeringsplan bevat een modellering 
van het geïntegreerde net, een scenario-
ontwikkeling, een verslag inzake de 
toereikendheid van de 
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elektriciteitsopwekking en een beoordeling 
van de veerkracht van het systeem. Het 
investeringsplan berust met name op de 
nationale investeringsplannen en op de bij 
Beschikking nr. 1364/2006/EG van het 
Europees Parlement en de Raad opgestelde 
richtsnoeren voor trans-Europese 
netwerken in de energiesector. Het 
investeringsplan geeft aan waar er sprake is 
van een tekort aan investeringen, met name 
met betrekking tot de grensoverschrijdende 
capaciteit.

elektriciteitsopwekking en een beoordeling 
van de veerkracht van het systeem. Het 
investeringsplan berust met name op de 
nationale investeringsplannen en op de bij 
Beschikking nr. 1364/2006/EG van het 
Europees Parlement en de Raad opgestelde 
richtsnoeren voor trans-Europese 
netwerken in de energiesector. Het 
investeringsplan geeft aan waar er sprake is 
van een tekort aan investeringen, met name 
met betrekking tot de grensoverschrijdende 
capaciteit. Het investeringsplan zal gelinkt 
worden aan een strategisch 
energiescenario voor de komende 20 à 25 
jaar.

Amendement 14

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 quinquies – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. Het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit dient de ontwerpversies van de 
technische en marktcodes, het tienjarige 
investeringsplan en het jaarlijkse 
werkprogramma, met inbegrip van de 
informatie betreffende het 
raadplegingsproces, in bij het Agentschap.

2. Het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit dient zijn adviezen en 
aanbevelingen over de technische en 
marktcodes, het tienjarige investeringsplan 
en het jaarlijkse werkprogramma, met 
inbegrip van de informatie betreffende het 
raadplegingsproces, in bij het Agentschap.

Amendement 15

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 sexies – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Na raadpleging van het Agentschap kan 
de Commissie het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 

1. Na raadpleging van het Europees 
netwerk van transmissiesysteembeheerders 
voor elektriciteit kan de Commissie het 
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elektriciteit verzoeken om binnen een 
redelijke termijn codes op de in artikel 2 
quater, lid 3, vermelde terreinen op te 
stellen wanneer zij dergelijke codes 
noodzakelijk acht voor de efficiënte 
werking van de markt.

Agentschap verzoeken om binnen een 
redelijke termijn codes op te stellen voor 
de in artikel 2 quater, lid 3, vermelde 
terreinen wanneer zij dergelijke codes 
noodzakelijk acht voor de efficiënte 
werking van de markt.

Amendement 16

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 3
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 septies – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Bij de uitvoering van zijn taken 
raadpleegt het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit uitvoerig, in een vroeg stadium 
en op een open en transparante wijze alle 
betrokken marktdeelnemers, met name 
wanneer het de technische en marktcodes 
en zijn jaarlijkse werkprogramma als 
bedoeld in artikel 2 quater, leden 1 en 3, 
opstelt; bij de raadpleging worden 
producenten, leveranciers, afnemers, 
systeemgebruikers, 
distributiesysteembeheerders, met inbegrip 
van relevante (bedrijfstak)verenigingen, 
technische instanties en platforms van 
belanghebbenden betrokken.

1. Bij de uitvoering van zijn taken 
raadpleegt het Europees netwerk van 
transmissiesysteembeheerders voor 
elektriciteit uitvoerig, in een vroeg stadium 
en op een open en transparante wijze alle 
betrokken marktdeelnemers, met name 
wanneer het zijn jaarlijkse werkprogramma 
opstelt zoals bedoeld in artikel 2 quater, 
leden 1 en 3; bij de raadpleging worden 
producenten, leveranciers, afnemers, 
verbruikers, verbruikersverenigingen, 
systeemgebruikers, 
distributiesysteembeheerders, met inbegrip 
van relevante (bedrijfstak)verenigingen, 
technische instanties en platforms van 
belanghebbenden betrokken.

Amendement 17

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt (3)
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 2 nonies – lid 2

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

2. De transmissiesysteembeheerders 
bevorderen het treffen van operationele 
regelingen om een optimaal beheer van het 
netwerk te verzekeren en bevorderen 

2. De transmissiesysteembeheerders 
bevorderen het treffen van operationele 
regelingen om een optimaal beheer van het 
netwerk te verzekeren en bevorderen 
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tevens de ontwikkeling van 
energiebeurzen, de toewijzing van 
grensoverschrijdende capaciteit via 
impliciete veilingen en de integratie van 
balancerings- en 
reservevermogensmechanismen.

tevens de ontwikkeling van 
energiebeurzen, de toewijzing van 
grensoverschrijdende capaciteit via 
impliciete veilingen en de integratie van 
balancerings- en 
reservevermogensmechanismen. De 
lidstaten bevorderen het netwerk en 
houden er toezicht op.

Motivering

De bevordering van het netwerk door de lidstaten en de verplichting om toezicht te houden op 
de doelmatigheid van het netwerk, zijn van groot belang om een echte grensoverschrijdende 
markt en dito samenwerking te waarborgen.

Amendement 18

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt 4
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 5 – lid 6

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

6. Productiebedrijven die eigenaar of 
beheerder zijn van activa voor 
elektriciteitsproductie waarvan er één een 
geïnstalleerde capaciteit van ten minste 250 
MW heeft, houden alle uurgegevens per 
installatie die noodzakelijk zijn om alle 
operationele transmissiebeslissingen en het 
biedingsgedrag op elektriciteitsbeurzen, 
veilingen van koppelingscapaciteit, 
reservemarkten en onderhandse markten te 
verifiëren, gedurende vijf jaar ter 
beschikking van de nationale regelgevende 
instantie, de nationale 
mededingingsautoriteit en de Commissie. 
De bij te houden informatie per installatie 
en per uur omvat, maar is niet beperkt tot, 
gegevens over de beschikbare 
opwekkingscapaciteit en gecontracteerde 
reserves, met inbegrip van de allocatie van 
deze gecontracteerde reserves op 
installatieniveau, op het tijdstip waarop de 
biedingen worden verricht en wanneer de 
productie plaatsvindt.

6. Productiebedrijven die eigenaar of 
beheerder zijn van activa voor 
elektriciteitsproductie waarvan er één een 
geïnstalleerde capaciteit van ten minste 250 
MW heeft, houden alle uurgegevens per 
installatie die noodzakelijk zijn om alle 
operationele transmissiebeslissingen en het 
biedingsgedrag op elektriciteitsbeurzen, 
veilingen van koppelingscapaciteit, 
reservemarkten en onderhandse markten te 
verifiëren, gedurende vijf jaar ter 
beschikking van de nationale regelgevende 
instantie, de nationale 
mededingingsautoriteit, het Agentschap en 
de Commissie. De bij te houden informatie 
per installatie en per uur omvat, maar is 
niet beperkt tot, gegevens over de 
beschikbare opwekkingscapaciteit en 
gecontracteerde reserves, met inbegrip van 
de allocatie van deze gecontracteerde 
reserves op installatieniveau, op het tijdstip 
waarop de biedingen worden verricht en 
wanneer de productie plaatsvindt.
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Amendement 19

Voorstel voor een verordening – wijzigingsbesluit
Artikel 1 – punt (7)
Verordening (EG) nr. 1228/2003
Artikel 7 bis – lid 1

Door de Commissie voorgestelde tekst Amendement

1. Teneinde het ontstaan van goed 
functionerende, doelmatige en transparante 
grensoverschrijdende kleinhandelsmarkten 
op regionaal en communautair niveau te 
bevorderen, zien de lidstaten erop toe dat 
de taken en verantwoordelijkheden van 
transmissiesysteembeheerders, 
distributiesysteembeheerders, leveranciers 
en afnemers, alsmede, indien nodig, andere 
marktdeelnemers nauwkeurig zijn 
omschreven wat contractuele regelingen, 
verbintenissen jegens afnemers, 
gegevensuitwisseling en 
geschillenbeslechting, gegevenseigendom 
en meteropneming betreft.

1. Teneinde het ontstaan van goed 
functionerende, doelmatige en transparante 
grensoverschrijdende kleinhandelsmarkten 
op regionaal en communautair niveau te 
bevorderen, zien de lidstaten erop toe dat 
de taken en verantwoordelijkheden van 
transmissiesysteembeheerders, 
distributiesysteembeheerders, leveranciers 
en afnemers, alsmede, indien nodig, andere 
marktdeelnemers nauwkeurig zijn 
omschreven wat contractuele regelingen, 
verbintenissen jegens afnemers, 
gegevensuitwisseling en 
geschillenbeslechting, gegevenseigendom 
en meteropneming betreft.

Motivering

Om te waarborgen dat de grensoverschrijdende kleinhandelsmarkten ook doelmatig werken.
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